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Siidny dvor Eurépskej dnie

2011/C 80/01 Poslednd publikicia Stdny dvora Eurdpskej tnie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie U. v. EU C 72,
5.3 20 L 1

VvV Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

2011/C 80/02 Vec C-382/08: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 25. janudra 2011 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Oberdsterreich
— Raktsko) — Michael Neukirchinger/Bezirkshauptmannschaft Grieskirchen (Leteckd doprava
— Licencia na organizovanie komerénych letov balénom — Clénok 12 ES — Podmienka bydliska
alebo sidla — Spravne sankcie) ...........o 2
Cena:
3 EUR (Pokracovanie na druhej strane)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:072:SOM:SK:HTML
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:080:0002:0002:SK:PDF

Cislo oznamu

2011/C 80/03

2011/C 80/04

2011/C 80/05

2011/C 80/06

2011/C 80/07

2011/C 80/08

2011/C 80/09

Obsah (pokracovanie)

Vec C-90/09 P: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 20. janudra 2011 — General Quimica, SA,
Repsol Quimica, SA, Repsol YPF, SA/Eurépska komisia (Odvolanie — Hospoddrska sutaz — Kartely
— Odvetvie chemickych vyrobkov uréenych na spracovanie kau¢uku — Rozhodnutie, ktorym sa
konstatuje poruSenie ¢lanku 81 ES — Skupina podnikov — Solidirna zodpovednost materskej
spolo¢nosti za porusenia pravidiel hospodarskej sttaze, ktorych sa dopustili jej dcérske spolo¢nosti
— Zodpovednost pripisand materskej spolo¢nosti na ¢ele skupiny) ............. ...

Vec C-155/09: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 20. janudra2011 — Eurépska komisia/
Helénska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Clanky 12 ES, 18 ES, 39 ES a 43
ES — Clénky 4, 28 a 31 Dohody o Eurépskom hospodérskom priestore — Dafiovd prdvna Gprava
— Podmienky oslobodenia od dane z prevodu a prechodu nehnutelnosti v pripade prvej kipy nehnu-
te[nosti — Oslobodenie vyhradené vylu¢ne vnitrostitnym rezidentom, ako aj osobdm gréckeho
povodu, ktoré ku diiu kipy nemaji pobyt na vnatrostdtnom Gzemi) .................cciiiiiiiii...

Vec C-168/09: Rozsudok Sudneho dvora (druhd komora) z 27. janudra 2011 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunale di Milano — Taliansko) — Flos SpA/Semeraro Casa
e Famiglia SpA (Priemyselné a obchodné vlastnictvo — Smernica 98/71/ES — Prdvna ochrana dizajnov
— Clanok 17 — Povinnost kumuldcie ochrany dizajnov s ochranou podla autorského prava
— Vnatrodtitna pravna tprava vylucujica alebo znemozZiiujica pocas ur¢itého obdobia ochranu
dizajnov, ktoré sa stali volnymi pred nadobudnutim jej G¢innosti podla autorského prava — Zdsada
ochrany legitimnej dOVEIy) ..........ooiiiiii

Vec C-463/09: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 20. janudra 2011 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Tribunal Superior de Justicia de Castilla La Mancha — Spanielsko)
— CLECE, S.A./Marfa Socorro Martin Valor, Ayuntamiento de Cobisa (Socidlna politika — Smernica
2001/23[/ES — Prevody podnikov — Zachovanie prdv zamestnancov — Pojem ,prevod”
— Upratovacie ¢innosti — Cinnost zabezpecovand priamo obcou, ktorej sticastou je prijatie novych
ZAMESTNATICOV) . ettt vttt ettt ettt e e e e e e et et e e e e e e e e e e e e e

Vec C-489/09: Rozsudok Sudneho dvora (druhd komora) z 27. janudra 2011 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Hof van Beroep te Gent — Belgicko) — Vandoorne NV/Belgické
kralovstvo (Siesta smernica o DPH — Clénok 11 C ods. 1 a ¢ldnok 27 ods. 1 a 5 — Zdanitelny zaklad
— Zjednodusujice postupy — Tabakové vyrobky — Kontrolné zndmky — Vyber DPH vylucne pri
zdroji — Sprostredkovatel — Uplné alebo Ciastocné nezaplatenie ceny — Zamietnutie Zadosti
0 Vratenie DPH) ...

Vec C-490/09: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 27. janudra 2011 — Eurdpska komisiaf
Luxemburské velkovojvodstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tétom — Clanok 49 ES — Slobodné
poskytovanie sluzieb — Nevrdtenie ndkladov stvisiacich s laboratérnymi analyzami a vySetreniami
vykonanymi v inych clenskych stitoch ako Luxemburské velkovojvodstvo — Vnitro§titna pravna
Uprava neupravujica ich thradu vo forme ndhrady ndkladov vynaloZenych na tieto analyzy
a vySetrenia — Vnutro§titna prévna dprava podmiefiujica thradu ddvok zdravotnej starostlivosti
splnenim podmienok stanovenych touto pravnou Gpravou) .................cooiiiiiiiiiiiiiiiiaa...

Vec C-92/10 P: Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 13. janudra 2011 — Media-Saturn-Holding
GmbH/Urad pre harmonizciu vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory) (Odvolanie — Ochrannd
zndmka Spolocenstva — Absolttny doévod zamietnutia — Neexistencia rozliovacej sposobilosti
— Ochrannd zndmka tvorend reklamnym sloganom a prvkami, ktoré samostatne nemajt rozli§ovaciu
sposobilost — Obrazové oznalenie ,BEST BUY®) ... ... i ittt
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Cislo oznamu

2011/C 80/10

2011/C 80/11

2011/C 80/12

2011/C 80/13

2011/C 80/14

2011/C 80/15

2011/C 80/16

2011/C 80/17

Obsah (pokracovanie)

Vec C-559/08 P: Uznesenie Stidneho dvora (piata komora) zo 16. septembra 2010 — Deepak Rajani
(Dear!Net Online)/Urad pre harmonizaciu vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory), Artoz-Papier
AG (Odvolanie — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Slovnd ochrannd zndmka ATOZ — Némietka
majitela medzindrodnej slovnej ochrannej zndmky ARTOZ — Zamietnutie zdpisu) ..................

Vec C-342/09 P: Uznesenie Stidneho dvora (Siesta komora) z 27. oktébra 2010 — Victor Guedes
— Indistria e Comércio, SA/Urad pre harmonizdciu vnidtorného trhu (ochranné znimky a vzory),
Consorci de I'Espai Rural de Gallecs, so sidlom v Gallecs [Odvolanie — Ochrannd zndmka Spologenstva
— Nariadenie (ES) ¢. 40/94 — Clénok 8 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 8 ods. 5 — Obrazovd ochrannd
zndmka Gallecs — Namietka majitela ndrodnych obrazovych ochrannych zndmok GALLO, GALLO
AZEITE NOVO a Azeite Novo, ako aj obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva GALLO
— Zamietnutie nidmietky — Ciasto¢ne zjavne nepripustné a &iastocne zjavne neddvodné odvolanie]

Vec C-459/09 P: Uznesenie Stidneho dvora (piata komora) zo 16. septembra 2010 — Dominio de la
Vega, SL/Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné znamky a vzory), Ambrosio Velasco, SA
[Odvolanie — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nariadenie (ES) ¢. 40/94 — Clnok 8 ods. 1 pism.
b) — Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva DOMINIO DE LA VEGA — Skorsia
obrazovd ochrannd znamka Spolocenstva PALACIO DE LA VEGA — Existencia pravdepodobnosti
zdmeny na Casti Gzemia Unie — Postdenie podobnosti medzi ochrannymi zndmkami
— Dominantiny PryoK] ... ...

Vec C-487/09: Uznesenie Stidneho dvora (6sma komora) zo 6. oktébra 2010 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo — Spanielsko) — Inmogolf SA/Direccién
General de Tributos de la Consejeria de Economia y Hacienda de la Comunidad Auténoma de
Murcia (Cldnok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku — Smernica 69/335/EHS
— Nepriame dane — Tvorba a zvySenie zdkladného imania — Prevody cennych papierov
— Zékladné imanie, ktoré je majoritne tvorené nehnutelnostami) .........................ooii

Vec C-532/09 P: Uznesenie Sidneho dvora zo 4. oktébra 2010 — Vladimir Ivanov/Eurépska komisia
(Odvolanie — Zaloba o mimozmluvnt zodpovednost — Strata prileZitosti obsadif pracovné miesto
— Vyhrada zneuzitia konania — Odvolanie, ktoré je Ciastocne zjavne nepripustné a Ciastoéne zjavne
NedOVOdNE) ... . .

Spojené veci C-74/10 P a C-75/10 P: Uznesenie Studneho dvora (siedma komora) z 29. septembra
2010 — European Renewable Energies Federation ASBL (EREF)/Eurépska komisia (Odvolanie
— Clénok 19 StatGtu Sidneho dvora — Zastupovanie tGcastnika konania advokdtom, ktory ne je
v postaveni tretej 0soby — Zjavnd Nepripustnost) .. .............oiiiini it

Vec C-84/10 P: Uznesenie Stidneho dvora (Siesta komora) z 22. oktébra 2010 — Longevity Health
Products, Inc./Urad pre harmonizdciu vniitorného trhu (ochranné znamky a vzory), Merck KGaA
[Odvolame — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nariadenie (ES) ¢. 40/94 — Clanok 8 ods. 1
pism. b) — Slovné oznacenie ,Kids Vits* — Nédmietka majitela slovnej ochranne] znamky Spolocenstva
VITS4KIDS — Urovei pozornosti prislusnej skupiny verejnosti — Pravdepodobnost zdmeny
— Podobnost oznaceni — Pravo byt VyPOCULY] ... .ouuu et

Vec C-290/10 P: Uznesenie Stidneho dvora (6sma komora) z 9. septembra 2010 — Franssons Verk-
stider AB[Urad pre harmoniziciu vnttorného trhu (ochranné znamky a vzory), Lindner Recyclingtech
GmbH [Odvolanie — Zaloba podand na Vieobecny sid smerujiica k zruseniu rozhodnutia tretieho
odvolacieho sendtu UHVT — Nariadenie (ES) ¢. 6/2002 — Lehota na podanie Zaloby — Nepripustnost
z dovodu uplynutia lehoty — Zjavne nedovodné odvolanie] ...
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(Pokracovanie na druhej strane)
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Cislo oznamu

2011/C 80/18

2011/C 80/19

2011/C 80/20

2011/C 80/21

2011/C 8022

2011/C 80/23

2011/C 80/24

2011/C 80/25

2011/C 80/26

2011/C 8027

2011/C 80/28

2011/C 8029

2011/C 80/30

2011/C 80/31

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-513/10 P: Odvolanie podané 14. oktébra 2010: Dimitris Platis proti uzneseniu Vieobecného
sidu (prva komora) z 30. septembra 2010 vo veci T-311/10, Dimitris Platis/Rada a Grécko......... 10

Vec C-587/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bunsdesfinanzhof (Nemecko)
15. decembra 2010 — Vogtlindische Strafen-, Tief- und Rohrleitungsbau GmbH Rodewisch (VSTR)/
Finanzamt Plauen, vedlajsi Gcastnik: Bundesministerium der Finanzen ............................... 10

Vec C-594/10: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden
(Holandsko) 17. decembra 2010 — T. G. van Laarhoven/Staatssecretaris van Financién ............. 10

Vec C-600/10: Zaloba podand 16. decembra 2010 — Eur6pska komisia/Spolkové republika Nemecko 11

Vec C-603/10: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Upravno sodis¢e Republike
Slovenije (Slovinskd republika) 21. decembra 2010 — Pelati doo/Slovinskd republika ............... 12

Vec C-613/10: Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Commissione tributaria
provinciale di Parma (Taliansko) 30. decembra 2010 — Danilo Debiasi/Agenzia delle Entrate Ufficio
Ai PaIIa oo oo 12

Vec C-622/10: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal de premiere instance de
Namur (Belgicko) 22. decembra 2010 — Rémi Paquot/Belgické kralovstvo — SPF Finances ......... 12

Vec C-623/10: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal de premiere instance de
Namur (Belgicko) 22. decembra 2010 — Adrien Daxhelet/Belgické kralovstvo — SPF Finances ..... 13

Vec C-7/11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunale di Palermo (Taliansko)
5. janudra 2011 — Trestné konanie proti Fabiovi Caronnovi ..................ccooviiiiiiiiiiin... 14

Vec C-12/11: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Dublin Metropolitan District Court
(Irsko) 10. janudra 2011 — Danise McDonagh/Ryanair Ltd ............. ..., 14

Vec C-14/11 P: Odvolanie podané 11. janudra 2011: Eurépska komisia proti rozsudku Veobecného
sidu (Stvrtd komora) z 27. oktébra 2010 vo veci T-24/05, Alliance One International, Inc. (predtym
Standard Commercial Corp.), Standard Commercial Tobacco Company, Inc., Trans-Continental Leaf
Tobacco Corp. Ltd[Eurdpska KOMISia ...........cooiiuieuiiee et 15

Vec C-20/11: Zaloba podand 13. janudra 2011 — Eurépska komisia/Pol'skd republika .............. 15

Vec C-22/11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Korkein oikeus (Finsko)
17. janudra 2011 — Finnair Oyj/Timy Lassooy ............coooonnnniniiiitiiiiiiiieenaan, 15

Vec C-37/11: Zaloba podand 25. janudra 2011 — Eurépska komisia/Ceskd republika ............... 16
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2011/C

2011/C
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2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C
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2011/C
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80/35

80/36

80/37

80/38

80/39

80/40

80/41

80/42
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8044

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-455/09: Uznesenie predsedu Stidneho dvora z 22. septembra 2010 — Eurdpska komisia/Pol'skd
republika 17

Vec C-525/09: Uznesenie predsedu Siestej komory Sudneho dvora z 28. septembra 2010 — Eurdpska
komisia/Portugalskd republika ....... ... o 17

Vseobecny sid

Vec T-437/09: Rozsudok Vseobecného sidu z 2. februdra 2011 — Oyster Cosmetics/UHVT
— Kadabell (Oyster cosmetics) [,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Namietkové konanie
— Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva Oyster cosmetics — Skor$ia obrazova
ochrannd zndmka Spolocenstva Kadus oystra AUTO STOP PROTECTION — Relativny dévod
zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Podobnost oznaceni — Clinok 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) €. 207/2000% . . ...ttt 18

Vec T-54/07: Uznesenie Vieobecného sidu z 21. janudra 2011 — Vtesse Networks/Komisia (,Zaloba

o neplatnost — Stdtna pomoc — Telekomunikdcie — Dati z nehnutelnosti podnikov v Spojenom
krilovstve — Rozhodnutie konstatujiice, Ze dotknuté opatrenie nie je Stitnou pomocou
— Neexistencia osobnej dotknutosti — Nepripustnost®) ............ouuiiiiiieiiiiiiiiinn e, 18

Vec T-586/10: Zaloba podand 22. decembra 2010 — Aktieselskabet af 21. november 2001/UHVT
— Parfums Givenchy (only givenchy) ...... ... .. 19

Vec T-592/10: Zaloba podand 27. decembra 2010 — El Corte Inglés/UHVT — Technisynthese (BTS) 19
Vec T-593/10: Zaloba podana 29. decembra 2010 — El Corte Inglés/UHVT — Ruan (B) ........... 20

Vec T-596/10: Zaloba podani 28. decembra 2010 — Almunia Textil/ UHVT — FIBA Europe
(BUTOBASKEL) ..ottt e 20

Vec T-597/10: Zaloba podand 27. decembra 2010 — Biodes/UHVT — Manasul International (BIESUL) 21

Vec T-598/10: Zaloba podand 27. decembra 2010 — Biodes/UHVT — Manasul International

(LINEASUL) oo 21
Vec T-14/11: Zaloba podand 11. janudra 2011 — Timab Industries a CFPR/Komisia................. 22
Vec T-23/11: Zaloba podand 17. janudra 2011 — El Corte Inglés/UHVT — BA&SH (ba&sh) ....... 22
Vec T-24/11: Zaloba podand 19. janudra 2011 — Bank Refah Kargaran/Rada ...................... 23

(Pokracovanie na druhej strane)
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Obsah (pokracovanie)
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Vec T-25/11: Zaloba podand 17. janudra 2011 — Germans Boada/UHVT (Tvar rezacky na keramiku) 23

Vec T-29/11: Zaloba podand 14. janudra 2011 — Technische Universitit Dresden/Komisia .......... 23
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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 25. janudra
2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Unabhiingiger Verwaltungssenat des Landes
Oberosterreich Rakisko) — Michael
Neukirchinger/Bezirkshauptmannschaft Grieskirchen

(Vec C-382/08) ()

(Leteckd doprava — Licencia na organizovanie komercnych
letov balénom — Cldnok 12 ES — Podmienka bydliska
alebo sidla — Sprdvne sankcie)

(2011/C 80/02)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Oberdsterreich

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Michael Neukirchinger

Zalovany: Bezirkshauptmannschaft Grieskirchen

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Unabhingiger
Verwaltungssenat des Landes Oberdsterreich — Vyklad ¢lanku
49 a nasl. Zmluvy ES — Vndtrostitna prdvna dprava zakazu-
juca pod hrozbou spravnych trestnych sankcii organizovanie
komerénych letov balénom bez vnitrostitnej licencie, priom
vydanie licencie podlicha podmienke bydliska alebo sidla Ziada-
tela na vndtro§titnom dzemi

Vyrok rozsudku

Cldnok 12 ES brdni prdvnej tiprave clenského stdtu, o akii ide vo veci
samej, ktord na organizdciu letov baldnom v tomto clenskom stdte a
pod hrozbou sprdvnych sankcii v pripade nedodrZania tejto prdvnej

lipravy

— vyZaduje, aby osoba s bydliskom alebo usadend v inom clenskom
Stdte, ktord je majitelom licencie na organizdciu komercnych letov
balénom v tomto druhom clenskom Stdte, mala na tizemi prvého
clenského statu bydlisko alebo sidlo, a

— ukladd tejto osobe povinnost ziskat novii licenciu, pricom prime-
rane nezohladiiuje skutocnost, Ze podmienky na jej vydanie sii v
podstate totozné s podmienkami na udelenie licencie, ktord jej uz
bola vydand v druhom clenskom Stdte.

() U. v. EU C 285, 8.11.2008.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 20. janudra
2011 — General Quimica, SA, Repsol Quimica, SA,
Repsol YPF, SA/Eurépska komisia

(Vec C-90/09 P) (1)

(Odvolanie — Hospoddrska sitaz — Kartely — Odvetvie
chemickych vyrobkov urcenych na spracovanie kaucuku —
Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie clinku 81 ES
— Skupina podnikov — Soliddrna zodpovednost materskej
spolocnosti za poruSenia pravidiel hospoddrskej siitaZe,
ktorych sa dopustili jej dcérske spolocnosti — Zodpovednost
pripisand materskej spolocnosti na Cele skupiny)

(2011/C 80/03)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatelky: General Quimica, SA, Repsol Quimica, SA, Repsol
YPF, SA (v zastpent: ]. M. Jiménez-Laiglesia Ofiate a J. Jiménez-
Laiglesia Oriate, abogados)

Dalst tcastnik konania: Eurépska komisia (v zastdpent: F. Castillo
de la Torre a E. Gippini Fournier, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sidu prvého stupna (Siesta
komora) z 18. decembra 2008 vo veci General Quimica a i
Komisia (T-85/06), v ktorom Sid prvého stupnia zamietol ndvrh
na Ciastoéné zrusenie rozhodnutia Komisie 2006/902/ES z 21.
decembra 2005 tykajiiceho sa konania podla ¢ldnku 81 [ES] a
¢lanku 53 Dohody o EHP proti spolo¢nostiam Flexsys
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NV, Bayer AG, Crompton Manufacturing Company Inc.
(predtym Uniroyal Chemical Company Inc.), Crompton Europe
Ltd, Chemtura Corporation (predtym Crompton Corporation),
General Quimica SA, Repsol Quimica SA a Repsol YPF, SA
(Pripad COMP/F/C.38.443 — Gumirenské chemikalie) (U. v.
EU L 353, 2006, s. 50), ako aj subsididrne ndvrh na zniZenie
vysky pokuty ulozenej Zalobkyniam

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Stidu prvého stupfia Eurdpskych spolocenstiev z 18.
decembra 2008, General Quimica a i./Komisia (T-85/06) sa
zrusuje v rozsahu, v akom zamieta Zalobu spolocnosti General
Quimica, SA, Repsol Quimica, SA a Repsol YPF, SA smerujiicu
k neplatnosti rozhodnutia Komisie 2006/902/ES z 21. decembra
2005 tykajiiceho sa konania podla clanku 81 Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva a cldnku 53 Dohody o EHP proti spoloc-
nostiam  Flexsys NV, Bayer AG, Crompton Manufacturing
Company Inc. (predtym Uniroyal Chemical Company Inc.),
Crompton Europe Ltd, Chemtura Corporation (predtym Crompton
Corporation), General Quimica, SA, Repsol Quimica, SA a
Repsol YPF, SA (Pripad COMP/F/C.38.443 — Gumdrenské
chemikdlie), kedZe Siid prvého stupfia na jednej strane nevysvetlil
dovody na podporu zdveru, podla ktorého ozndmenie Repsol
Quimica, SA, ktorym dal General Quimica, SA prikaz ukoncit
akitkolvek cinnost, ktord by mohla predstavovat porusenie pravidiel
hospoddrskej sitaZe, samo osebe staci na dokdzanie, Ze Repsol
Quimica, SA vykondvala rozhodujtici vplyv na politiku General
Quimica, SA nielen na trhu, ale aj pokial ide o protiprdvne
spravanie, ktoré bolo predmetom rozhodnutia 2006/902, a
kedZe na druhej strane osobitne nepreskiimal dokazy predloZené
General Quimica, SA, Repsol Quimica, SA a Repsol YPF, SA na
dokdzanie nezdvislosti General Quimica, SA pri urfovani a vyko-
ndvani svojej obchodnej politiky.

2. 'V zostdvajticej Casti sa odvolanie zamieta.

3. Zaloba podand spolocnostami General Quimica, SA, Repsol
Quimica, SA a Repsol YPF, SA na Sid prvého stupria Eurdpskych
spolocenstiev sa zamieta.

4. Kazdy tdcastnik konania zndSa svoje vlastné trovy konania, ktoré
vznikli na tomto stupni konania, a spolocnosti General Quimica,
SA, Repsol Quimica, SA a Repsol YPF, SA zndSajii v celom
rozsahu trovy konania, ktoré vznikli v konani na prvom stupni.

() U. v. EU C 90, 18.4.2009.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 20. janudra2011
— Eurépska komisia/Helénska republika

(Vec C-155/09) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Cldnky 12 ES, 18
ES, 39 ES a 43 ES — Cldnky 4, 28 a 31 Dohody o Eurdp-
skom hospoddrskom priestore — Darfiovd prdvna tdprava —
Podmienky oslobodenia od dane z prevodu a prechodu nehnu-
telnosti v pripade prvej kiipy nehnutelnosti — Oslobodenie
vyhradené vylune vniitrostdtnym rezidentom, ako aj osobdm
gréckeho povodu, ktoré ku diiu kiipy nemajii pobyt na vniitro-
Stdtnom tizemi)

(2011/C 80/04)

Jazyk konania: gréctina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastGipeni: R. Lyal a D. Trianta-
fyllou, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Helénska republika (v zastdpeni: P. Mylonopoulos a V.
Karra, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Porusenie clankov
18 ES, 39 ES a 43 ES — Oslobodenie od dane z prechodu a
prevodu nehnutelnosti pri kipe prvej nehnutelnosti — Oslobo-
denie, ktoré sa vztahuje len na osoby, ktoré uz maji pobyt v
krajine, ako aj na gréckych obcanov, ktori tu v case kapy
nemaji pobyt

Vyrok rozsudku
1. Helénska republika si tym, Ze:

— na zdklade cldnku 1 ods. 1 a 3 prvého pododseku zdkona
1078/1980 oslobodila od dane z prevodu a prechodu nehnu-
telnosti len rezidentov s trvalym pobytom na vnitrostdtnom
lizemi, pricom nerezidenti, ktori majii zdujem usadit sa v
budiicnosti na tomto tizemi, nie si od tejto dane oslobodeni,
a tym, Ze

— za urcitych podmienok oslobodila od tejto dane splatnej pri
kilpe prvej nehnutelnosti urcenej na byvanie na vnitrostdtnom
tizemi vylucne gréckych Stdtnych prislusnikov a osoby gréckeho
povodu,

nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnkov 12 ES, 18 ES,
39 ES a 43 ES, ako aj z cldnkov 4, 28 a 31 Dohody o
Eurdpskom hospoddrskom priestore z 2. mdja 1992.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 167, 18.7.2009.
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Rozsudok Siddneho dvora (druhd komora) z 27. janudra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunale di Milano — Taliansko) — Flos
SpA/Semeraro Casa e Famiglia SpA

(Vec C-168/09) (')

(Priemyselné a obchodné vlastnictvo — Smernica 98/71/ES —

Prdvna ochrana dizajnov — Cldnok 17 — Povinnost kumu-

ldcie ochrany dizajnov s ochranou podla autorského prdva —

Vniitrostdtna prdvna dprava vylucujica alebo znemoZiiujiica

pocas urcitého obdobia ochranu dizajnov, ktoré sa stali

vol'nymi pred nadobudnutim jej tcinnosti podla autorského
prdva — Zdsada ochrany legitimnej dovery)

(2011/C 80/05)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale di Milano

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyria: Flos SpA

Zalovand: Semeraro Casa e Famiglia SpA

Za ucasti: Assoluce — Associazione nazionale delle Imprese
degli Apparecchi di Illuminazione

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale di
Milano — Vyklad ¢lankov 17 a 19 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 98/71/ES z 13. oktobra 1998 o pravnej ochrane
dizajnov. — Vndtro§titna prdvna tprava, ktord zaviedla pre
dizajny ochranu autorskym pravom — Moznost ¢lenského
Statu rozsirit podmienky na priznanie uvedenej ochrany

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 17 smernice 98/71/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z
13. oktdbra 1998 o prdvnej ochrane dizajnov sa md vykladat v
tom zmysle, Ze brdni prdvnej tiprave clenského Stdtu, ktord vylucuje
z ochrany podla autorského prdva tohto Stdtu dizajny, ktoré boli
chrdnené pravom k dizajnu zapisanému v clenskom Stdte alebo pre
clensky stdt a ktoré sa stali volné pred nadobudnutim ticinnosti
tejto pravnej tipravy, napriek tomu, Ze splfiajii vietky podmienky,
ktoré sa poZadujii pri poskytnuti takej ochrany.

2. Cldnok 17 smernice 98/71 sa md vykladat v tom zmysle, Ze
brdni prdvnej tprave clenského stdtu, ktord pocas podstatného

obdobia desiatich rokov alebo tiplne vylucuje z ochrany podla
autorského prdva dizajny, napriek tomu, Ze spliiajii vSetky
podmienky poZadované pri poskytnuti tejto ochrany, ktoré sa
stali volné pred nadobudnutim tcinnosti tejto prdvnej tipravy, vo
vztahu k tretim osobdm, ktoré vyrdbali a preddvali na tizemi Stdtu
vyrobky podla uvedenych dizajnov bez ohladu na ddtum uskutoc-
nenia tychto cinnosti.

() U.v. EU C 167, 18.7.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) z 20. janudra

2011 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal Superior de Justicia de Castilla La Mancha

— Spanielsko) — CLECE, S.A./Maria Socorro Martin Valor,
Ayuntamiento de Cobisa

(Vec C-463/09) (1)

(Socidlna politika — Smernica 2001/23/ES — Prevody

podnikov —  Zachovanie prdv zamestnancov — Pojem

.prevod” — Upmtovaae tinnosti — Cinnost zabezpelovand

priamo obcou, ktorej sicastou je prijatie novych zamest-
nancov)

(2011/C 80/06)

Jazyk konania: Spanielcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Superior de Justicia de Castilla La Mancha

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatelka: CLECE, S.A.

Odporcovia v odvolacom konani: Marfa Socorro Martin Valor,
Ayuntamiento de Cobisa

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Superior
de Justicia de Castilla La Mancha — Vyklad ¢lanku 1 ods. 1
smernice Rady 2001/23/ES z 12. marca 2001 o aproximacii
zdkonov ¢lenskych $tatov tykajiicich sa zachovania prdv zamest-
nancov pri prevodoch podnikov, zévodov alebo ¢asti podnikov
alebo zdvodov (U. v. ES L 82, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 98)
— Posobnost — Prevzatie upratovacich sluzieb vo verejnej
budove zo strany obce v postaveni verejného organu
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Vyrok rozsudku

Cldnok 1 ods. 1 pism. a) a b) smernice Rady 2001/23/ES z 12.
marca 2001 o aproximdcii zdkonov clenskyjch Stitov tykajiicich sa
zachovania prdv zamestnancov pri prevodoch podnikov, zdvodov
alebo casti podnikov alebo zdvodov sa musi vykladat v tom zmysle,
Ze sa neuplatiiuje na situdciu, v ktorej obec, ktord zverovala uprato-
vanie svojich priestorov stikromnému podniku, rozhodne o skonceni
zmluvy, ktord ju viazala s tymto podnikom, a o tom, Ze bude vyko-
ndvat tieto upratovacie Cinnosti sama, priom na tento tcel prijme do
zamestnania novych zamestnancov.

() U. v. EU C 63, 13.3.2010.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 27. janudra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hof van Beroep te Gent — Belgicko) —
Vandoorne NV/Belgické krilovstvo

(Vec C-489/09) ()

(Siesta smernica 0 DPH — Cldnok 11 C ods. 1 a &ldnok 27

ods. 1 a 5 — Zdanitel'ny zdklad — Zjednodusujiice postupy

— Tabakové vyrobky — Kontrolné zndmky — Vyber DPH

vylucne pri zdroji — Sprostredkovatel — Uplné alebo Cias-

toné nezaplatenie ceny — Zamietnutie Ziadosti o vrdtenie
DPH)

(2011/C 80/07)

Jazyk konania: holandcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hof van Beroep te Gent

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatelka: Vandoorne NV

Odporca v odvolacom konani: Belgické kralovstvo

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hof van beroep te
Gent — Vyklad ¢lanku 11 C ods. 1 a ¢lanku 27 Siestej smernice
Rady 77/388/EHS zo 17. médja 1977 o zostladeni pravnych
predpisov ¢lenskych Stitov tykajucich sa dani z obratu —
spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej
stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) —
Zjednodusujiice opatrenia — Vnutrotatna pravna tprava, ktord
pre tabakové vyrobky dovezené, nadobudnuté alebo vyrobené v
tuzemsku stanovuje vyrubenie dane z pridanej hodnoty pri
zdroji a osobdm podlichajacim dani, ktoré dafi z pridanej
hodnoty takto zaplatili, neprizndva ndrok na zniZenie zdkladu
dane

Vyrok rozsudku

Cldnok 11 C ods. 1 a cldnok 27 ods. 1 a 5 Siestej smernice Rady
77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zostladeni prdvnych predpisov
dlenskych stdtov tykajiicich sa dani z obratu — spolocny systém dane z
pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia, zmenenej a doplnenej
smernicou Rady 2004/7/ES z 20. janudra 2004, sa majii vykladat
tak, Ze im neodporuje vnitrostdtna prdvna dprava, akou je dotknutd
prdvna tprava vo veci samej, ktord s cielom zjednodusit vyber DPH a
bojovat proti dariovym podvodom alebo dariovym iinikom v siivislosti s
tabakovymi vyrobkami vyZaduje, aby sa tdto dafi vyberala prostrednic-
tvom kontrolnyich zndmok vylucne pri zdroji od vyrobeu alebo dovozcu
tychto vyrobkov a wylucuje ndrok sprostredkovatelov, ktori vstupujii do
doddvatel'ského refazca po sebe nasledujiicich doddvok neskdr, na
vrdtenie DPH v pripade nezaplatenia ceny uvedenych vyrobkov kupu-
jilcim.

() U.v. EU C 37, 13.2.2010.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 27. janudra
2011 — Eurdpska komisia/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-490/09) (1)

(Nesplnenie povinnosti denskym Statom — Cldnok 49 ES —
Slobodné poskytovanie sluZieb — Nevrdtenie ndkladov sivi-
siacich s laboratérnymi analyzami a vySetreniami vykonanymi
v inych clenskych Stitoch ako Luxemburské velkovojvodstvo
— Vniitrostdtna prdvna tiprava neupravujiica ich ithradu vo
forme ndhrady ndkladov vynaloZenych na tieto analyzy a
vySetrenia — Vniitrostdtna prdvna tprava podmiefiujiica
tihradu ddvok zdravotnej starostlivosti splnenim podmienok
stanovenych touto prdvnou tipravou)

(2011/C 80/08)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpenf: G. Rozet a E.
Traversa, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo (v zastGpeni: C. Schiltz,
splnomocneny zdstupca, A. Rodesch, avocat)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Poruenie ¢lanku 49
ES (¢ldnok 56 ZFEU) — Obmedzenie slobodného poskytovania
sluzieb — Vnatro$titne pravne predpisy, ktoré vylucuji
ndhradu vydavkov na biomedicinske analyzy a laboratérne
skisky vykonané v inych clenskych stitoch — Néhrada
vydavkov len v pripade, ked sii také skiisky a analyzy vykona-
vané v laboratériu na analyzu v dplnom silade s podmienkami
upravenymi vo vnutro§tatnych pravnych predpisoch
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Vyrok rozsudku

1. Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze v rdmci svojej prdvnej
ipravy socidlneho zabezpelenia nestanovilo mozZnost thrady
ndkladov na laboratérne analyzy a vySetrenia v zmysle cldnku
24 zdkonnika socidlneho zabezpelenia, v zneni uplatnitelnom
na konanie, vykonané v inom clenskom Stdte, prostrednictvom
ndhrady ndkladov vynaloZenych na tieto analyzy a vySetrenia, ale
stanovilo vylucne systém priamej tihrady zdravotnymi poistoviiami,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z cldnku 49 ES.

2.V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia a Luxemburské velkovojvodstvo zndSajii svoje
vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 37, 13.2.2010.

Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 13. janudra
2011 —  Media-Saturn-Holding GmbH/Urad  pre
harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znémky a vzory)

(Vec C-92/10 P) ()

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spololenstva — Absoliitny

dovod zamietnutia — Neexistencia rozliSovacej sposobilosti —

Ochrannd zndmka tvorend reklamnym sloganom a prvkami,

ktoré samostatne nemajii rozliSovaciu spdsobilost —
Obrazové oznacenie ,,BEST BUY*)

(2011/C 80/09)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Media-Saturn-Holding GmbH (v zastipeni: E.
Warnke, Rechtsanwalt)

Dalsi iicastnik konania: Urad pre harmonizciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zastdpeni: G. Schneider, splno-
mocneny zdstupca)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného sudu (Stvrtd
komora) z 15. decembra 2009, Media-Saturn/UHVT (BEST
BUY) (T-476/08), ktorym VSeobecny sid zamietol Zalobu o
zrudenie rozhodnutia 3tvrtého odvolacieho sendtu UHVT z 28.
augusta 2008, ktorym bolo zamietnuté odvolanie proti rozhod-
nutiu prieskumového pracovnika, ktoré zamietlo zdpis obrazo-
vého oznacenia ,BEST BUY“ ako ochrannej zndmky Spolocen-
stva pre vyrobky a sluzby zaradené do tried 1, 2, 5 az 12, 14 az
17, 20 az 22, 27, 28, 35, 37, 38 a 40 az 42 — RozliSovacia
sposobilost ochrannej znamky tvorenej reklamnym sloganom a
prvkami, ktoré samostatne nemaji rozliovaciu sposobilost

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Media-Saturn-Holding GmbH je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 113, 1.5.2010.

Uznesenie Sidneho dvora (piata komora) zo 16. septembra

2010 — Deepak Rajani (DearNet Online)/Urad pre

harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znimky a
vzory), Artoz-Papier AG

(Vec C-559/08 P) ()

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spoloenstva — Slovnd

ochrannd zndmka ATOZ — Ndmietka majitela medzind-

rodnej slovnej ochrannej zndmky ARTOZ — Zamietnutie
zdpisu)

(2011/C 80/10)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatel: Deepak Rajani (v zastdpeni: A. Kocklduner,
Rechtsanwalt)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zasttipeni: A. Folliard-Monguiral,
splnomocneny zdstupca), Artoz-Papier AG

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sidu prvého stupna (6sma
komora) z 26. novembra 2008 Rajani/UHVT — Artoz-Papier
(ATOZ) (T-100/06), ktorym Std prvého stupna zamietol zalobu
o neplatnost podant prihlasovatelom slovnej ochrannej zndmky
ATOZ pre sluzby zaradené do tried 35 a 41 proti rozhodnutiu
druhého odvolacieho sendtu Uradu pre harmoniziciu vndtor-
ného trhu (UHVT) vo veci R 1126/2004-2 z 11. janudra
2006, ktorym sa zamietlo odvolanie podané proti rozhodnutiu
ndmietkového oddelenia o zamietnuti prihldsky uvedenej
ochrannej zndmky vzhladom na ndmietku podand majitelom
medzindrodnych slovnych ochrannych zndmok ,ARTOZ“ pre
sluzby zaradené do tried 35 a 41

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Deepak Rajani je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 82, 4.4.2009.
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Uznesenie Stdneho dvora (Siesta komora) z 27. oktébra

2010 — Victor Guedes — Inddstria e Comércio, SA[Urad

pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znimky a

vzory), Consorci de I'Espai Rural de Gallecs, so sidlom v
Gallecs

(Vec C-342/09 P) ()

[Odvolame — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nariadenie
(ES) & 40/94 — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) a ¢ldinok 8 ods. 5
— Obrazovd ochrannd zndmka Gallecs — Ndmietka majitela
ndrodnych obrazovych ochrannych zndmok GALLO, GALLO
AZEITE NOVO a Azeite Novo, ako aj obrazovej ochrannej
zndmky Spolocenstva GALLO — Zamietnutie ndmietky —
Ciastocne zjavne nepripustné a Ciastocne zjavne nedévodné
odvolanie]

(2011/C 80/11)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Victor Guedes — Indtstria e Comércio, SA (v zastd-
peni: B. Braga da Cruz, advokat)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: J. Crespo Carrillo,
splnomocneny zdstupca), Consorci de I'Espai Rural de Gallecs,
so sidlom v Gallecs

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu prvého stuptia (6sma
komora) z 11. jina 2009, Victor Guedes — Inddstria e
Comércio, SA ¢/Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT) (T-151/08), ktorym Std
prvého stupiia zamietol Zalobu o neplatnost podanti majitelom
ndrodnych obrazovych ochrannych zndmok ,GALLO®, ,GALLO
AZEITE NOVO*“ ,GALLO AZEITE* a obrazovej ochrannej
znamky Spolocenstva ,GALLO“ pre vyrobky a sluzby zaradené
do tried 29 a 31 proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmoniziciu vnatorného trhu (UHVT) R 986/
2007-2 zo 16. janudra 2008, ktorym bolo zamietnuté odvo-
lanie proti rozhodnutiu ndmietkového oddelenia o zamietnuti
ndmietky podanej odvolatefom proti zdpisu obrazovej
ochrannej znidmky ,Gallecs” pre vyrobky zaradené do tried
29, 31 a 35 — Porusenie ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b) a ¢lanku
8 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 40/94

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Victor Guedes — Indistria e Comércio, SA je povinnd nahradif
trovy konania.

() U. v. EU C 267, 7.11.2009.

Uznesenie Siidneho dvora (piata komora) zo 16. septembra

2010 — Dominio de la Vega, SL/Urad pre harmoniziciu

vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory), Ambrosio
Velasco, SA

(Vec C-459/09 P) (1)

[Odvolame — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nariadenie
(ES) ¢ 40/94 — Clinok 8 ods. 1 pism. b) — Prihliska
obmzove; ochrannej zndmky Spoloenstva DOMINIO DE
LA VEGA — Skorsia obrazovd ochrannd zndmka Spolocen-
stva PALACIO DE LA VEGA — Existencia pravdepodobnosti
zdmeny na Casti tizemia Unie — Posiidenie podobnosti medzi
ochrannymi zndmkami — Dominantny prvok]

(2011/C 80/12)

Jazyk konania: $panielcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Dominio de la Vega, SL (v zastdpeni: E. Caballero
Oliver a A. Sanz-Bermell y Martinez, abogados)

Dalsi ucastnici konania: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: ]. Crespo Carrillo,
splnomocneny zéstupca), Ambrosio Velasco, SA (v zastdpeni:
E. Armijo Chavarri, abogado)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sidu prvého stupna (siedma
komora) zo 16. septembra 2009, Dominio de la Vega/UHVT
(T-458/07), ktorym Std prvého stupfia zamietol Zalobu podant
proti rozhodnutiu druhého odvolacieho senitu UHVT z 3.
oktobra 2007 (vec R 1431/2006-2), tykajicemu sa namietko-
vého konania medzi Ambrosio Velasco, SA a Dominio de la
Vega, SL

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Dominio de la Vega, SL je povinny nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 24, 30.1.2010.
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Uznesenie Stddneho dvora (6sma komora) zo 6. oktébra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal Supremo — Spanielsko) — Inmogolf

SA/Direccion General de Tributos de la Consejeria de

Economia y Hacienda de la Comunidad Auténoma de
Murcia

(Vec C-487/09) ()

(Cldnok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku —
Smernica 69/335/EHS — Nepriame dane — Tvorba a
zvySenie zdkladného imania — Prevody cennych papierov —
Zdkladné imanie, ktoré je majoritne tvorené nehnutelnostami)

(2011/C 80/13)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania

Zalobca: Inmogolf SA

Zalovany: Direccién General de Tributos de la Consejerfa de
Economia y Hacienda de la Comunidad Auténoma de Murcia

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Supremo
— Vyklad ¢ldnku 11 pism. a) a cldnku 12 ods. 1 pism. a)
smernice Rady 69/335/EHS zo 17. jala 1969 o nepriamych
daniach z tvorby a navySovania zakladného imania (U. v. ES
L 249, s. 25; Mim. vyd. 09/001, s. 11) — Zdkaz zdanenia
vytvdrania, vyddvania cennych papierov, ich prijimania pre
kotdciu na burze, uvadzania do obehu alebo obchodovania s
nimi — Vynimka — Dan z prevodu cennych papierov —
Vndtrostatne zdanenie vztahujice sa na prevody podielov na
zakladnom imani spolo¢nosti, ktorej viac ako 50 % aktiv tvoria
nehnutelnosti, pricom v dosledku tychto prevodov nadobudatel
cennych papierov ziskava kontrolu nad spolo¢nostou

Vyrok

Smernica Rady 69/335/EHS zo 17. jila 1969 o nepriamych
daniach z tvorby a navySovania zdkladného imania a osobitne jej
clanok 11 pism. a) a cldnok 12 ods. 1 pism. a) nebrdnia takej prdvnej
iiprave, akou je prdvna iprava stanovend clainkom 108 ods. 2 zdkona
24/1988 z 28 jilla 1988 o trhu s cennymi papiermi, zmeneného a
doplneného zdkonom 18/91 zo 6. jina 1991, ktord s cielom zame-
dzit dafiovym tinikom pri prevode nehnutelnosti prostrednictvom inter-
pozicie spolocnosti zdariuje prevody cennych papierov dafiou z prevodu
majetku, pokial tieto prevddzané cenné papiere zastupujii podiely na
zdkladnom imani spolocnosti, ktorych aktiva tvoria najmenej z 50 %
nehnutelnosti a pokial nadobtidatel’ touto transakciou ziska také
postavenie, ktoré mu umozni kontrolovat dotknuty subjekt, a to aj v

pripade, Ze neexitoval zdujem na vyhnuti sa zaplateniu dane, ako aj v
pripade, Ze sa tieto spolocnosti v plnom rozsahu venujii prevddzkovej
tinnosti a nehnutelnosti nemozno oddelit od hospoddrskej cinnosti
vykondvanej takymito spolochostami.

() U. v. EU C 63, 13.3.2010.

Uznesenie Sddneho dvora zo 4. oktébra 2010 — Vladimir
Ivanov/Eurépska komisia

(Vec C-532/09 P) ()

(Odvolanie — Zaloba o mimozmluvnii zodpovednost —

Strata prileZitosti obsadit pracovné miesto — Vyhrada zneu-

Zitia konania — Odvolanie, ktoré je Ciastolne zjavne nepri-
pustné a Ciastocne zjavne nedovodné)

(2011/C 80/14)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Vladimir Ivanov (v zastpeni: F. Rollinger, avocat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia (v zastdpent: J. Currall a
B. Eggers, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Stidu prvého stupna (tretia
komora) z 30. septembra 2009, Ivanov/Komisia (T-166/08),
ktorym Std prvého stupna zamietol Zalobu podand odvola-
telom s ciefom ziskat ndhradu $kody, ktorti tdajne utrpel v
dosledku rozhodnutia Komisie, ktorym ho odmietla prijat ako
miestneho zamestnanca administrativnej a technickej pomoci
delegécii Komisie v Sofii — Autonémna povaha zaloby o
mimozmluvnt zodpovednost vo vztahu k Zalobe o neplatnost
— Vyhrada zneuzitia konania — MozZnost Studu prvého stupiia
uplatnit toto pravidlo ex offo

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Vladimir Ivanov je povinny nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 51, 27.2.2010.
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Uznesenie Stidneho dvora (siedma komora) z 29.
septembra 2010 — European Renewable Energies
Federation ASBL (EREF)/Eurépska komisia

(Spojené veci C-74/10 P a C-75/10 P) (')

(Odvolanie — Cldnok 19 Statitu Stidneho dvora — Zastu-
povanie ticastnika konania advokdtom, ktory ne je v postaveni
tretej osoby — Zjavnd nepripustnost)

(2011/C 80/15)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: European Renewable Energies Federation ASBL
(EREF) (v zastpeni: ]. Kuhbier, Rechtsanwalt)

Dalsi tcastnik konania: Eurépska komisia (v zastdpeni: B.
Martenczuk a N. Khan, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sudu prvého stupria (Siesta
komora) z 19. novembra 2009, EREF/Komisia (T-94/07),
ktorym Vseobecny siud z dovodu zjavnej nepripustnosti
zamietol Zalobu smerujicu k zruSeniu rozhodnutia Komisie
K(2006) 4963 v konecnom zneni z 24. oktébra 2006, ktorym
bolo rozhodnuté, ze niektoré zo zdrojov financovania pouZi-
tych spolo¢nostou TVO na vystavbu jadrového reaktora vo
Finsku (,projekt Olkiluoto 3“) nepredstavuji $titnu pomoc —
Zastupenie advokdtom, ktory nie je v postaveni tretej osoby

Vyrok
1. Odvolania sa zamietaji.

2. European Renewable Energies Federation ASBL je povinnd
nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 113, 1.5.2010.

Uznesenie Stdneho dvora (Siesta komora) z 22. oktébra

2010 — Longevity Health Products, Inc./Urad pre

harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znimky a
vzory), Merck KGaA

(Vec C-84/10 P) ()

[Odvolame — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nariadenie

(ES) & 40/94 — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) — Slovné oznacenie

~Kids Vits“ — Ndmietka majitela slovnej ochrannej zndmky

Spolocenstva VITS4KIDS — Uroveii pozomostt prislusnej

skupiny verejnosti — Pravdepodobnost zdmeny — Podobnost
oznaceni — Prdvo byt vypocuty]

(2011/C 80/16)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Longevity Health Products, Inc. (v zastdpeni: J. E.
Korab, Rechtsanwalt)

Zalovani: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: G. Schneider, splnomocneny
zdstupca), Merck KGaA

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného sidu (6sma
komora) z 9. decembra 2009, Longevity Health Products/UHVT
— Merck (Kids Vids) (T-484/08), ktorym Vseobecny sud
zamietol Zalobu o neplatnost podanti proti rozhodnutiu
stvrtého odvolacieho sendtu UHVT z 28. augusta 2008 o
zamietnuti zdpisu slovného oznacenia ,Kids Vits“ ako ochrannej
zndmky Spolocenstva pre urcité tovary patriace do triedy 5 a
vyhovelo sa ndmietke majitela skorSej slovnej ochrannej
zndmky Spolocenstva, VITS4KIDS“ — Porusenie prava byt vypo-
¢uty v stdnom konani — Porusenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 40/94 — Pravdepodobnost zdmeny dvoch
ochrannych zndmok

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Longevity Health Products, Inc. je povinny nahradif trovy konania.

() U.v. EU C 100, 17.4.2010.

Uznesenie Siidneho dvora (6sma komora) z 9. septembra

2010 — Franssons Verkstider AB/Urad pre harmoniziciu

vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory), Lindner
Recyclingtech GmbH

(Vec C-290/10 P) (1)

[Odvolame — Zaloba podand na Vseobecny siid smerujiica k

zruseniu rozhodnutia tretieho odvolacieho sendtu UHVT —

Nariadenie (ES) & 6/2002 — Lehota na podanie Zaloby —

Nepripustnost z dévodu uplynutia lehoty — Zjavne nedévodné
odvolanie]

(2011/C 80/17)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Franssons Verkstider AB (v zastdpeni: O. Ohlén,
advokat)

Zalovani: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory), Lindner Recyclingtech GmbH
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Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu VSeobecného stdu (6sma
komora) z 10. mdja 2010, Franssons Verkstader/UHVT
(T-98/10), ktorym VSeobecny sid zamietol Zalobu o neplatnost

podanti majitelom dizajnu Spolocenstva ¢ 253778-0001
(rezatky) proti rozhodnutiu tretieho odvolacieho sendtu Uradu
pre harmonizaciu vniitorného trhu (UHVT) z 22. oktébra 2009
vo veci R 690/2007-3, ktorym sa zrusilo rozhodnutie vymazo-
vého oddelenia o zamietnut! ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti
podaného Lindner Recyclingtech — Lehota na podanie Zaloby
— Zjavna nepripustnost

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Franssons Verkstider AB zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 328, 4.12.2010.

Odvolanie podané 14. oktébra 2010: Dimitris Platis proti

uzneseniu VSeobecného siidu (prvd komora) z 30.

septembra 2010 vo veci T-311/10, Dimitris Platis/Rada a
Grécko

(Vec C-513/10 P)
(2011/C 80/18)
Jazyk konania: gréctina
Utastnici konania
Odvolatel: Dimitris Platis (v zastipeni: P. Théodoropoulos)

Dals{ tcastnici konania: Rada Eurépskej tnie a Helénska republika

Uznesenim zo 17. decembra 2010 Sudny dvor rozhodol, Ze
odvolanie sa zamieta ako scasti zjavne nedovodné a scasti nepri-
pustné.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bunsdesfinanzhof (Nemecko) 15. decembra 2010 —
Vogtlindische Strafen-, Tief- und Rohrleitungsbau GmbH
Rodewisch (VSTR)/Finanzamt Plauen, vedlajsi wcastnik:
Bundesministerium der Finanzen

(Vec C-587/10)
(2011/C 80/19)
Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bunsdesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Vogtlindische Stralen-, Tief- und Rohrleitungsbau
GmbH Rodewisch (VSTR)

Zalovany: Finanzamt Plauen

Vedlajsi iicastnik konania: Bundesministerium der Finanzen

Prejudicidlne otdzky

1. Umozruje Siesta smernica Rady 77/388/EHS zo 17. mdja
1977 o zostladeni pravnych predpisov clenskych stitov
tykajticich sa dani z obratu (') ¢lenskym $titom povazovat
dodavku v ramci Spolocenstva za oslobodend od dane len
vtedy, ked sa osoba povinnd platit dai Gctovne preukdze
daniovym identifika¢nym ¢&islom nadobudatela?

2. Je pre odpoved na tito otdzku relevantné,

— & je nadobudatel podnikatelom usadenym v tretej
krajine, ktory sice odoslal predmet doddvky v rdmci
retazového plnenia z jedného ¢lenského $tatu do iného
Clenského $titu, ale nie je v Ziadnom clenskom State
registrovany z hladiska predpisov o dani z obratu,

— ¢i osoba povinnd platit dan preukdzala, Ze nadobudatel
podal danové priznanie v suvislosti s nadobudnutim
tovaru v ramci Spolocenstva?

() U.v.ES L 145, s. 1.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Hoge Raad der Nederlanden (Holandsko) 17. decembra
2010 — T. G. van Laarhoven/Staatssecretaris van Financién
(Vec C-594/10)
(2011/C 80/20)

Jazyk konania: holandcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: T. G. van Laarhoven

Zalovany: Staatssecretaris van Financién
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Prejudicidlne otizky

1. Odporuju ¢lanku 17 ods. 6 druhému pododseku Siestej
smernice () zmeny pravnej Gpravy obmedzujicej odpocet
dane, akd je vo veci samej, ktorymi chcel clensky stat
uplatnif moznost uvedend v tomto ustanoveni zachovat
vylacenie odpoctu dane pre urcité tovary a sluzby, pokial
suma, ktord je vylic¢end z odpoctu v dosledku zmien, je vo
vacsine pripadov vyssia, ale zdkladnd myslienka a systema-
tika pravnej Gpravy obmedzujicej odpocet dane zostala
nezmenend?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku md vniitro-
§tatny sud pravnu tpravu, ktord obmedzuje odpocet, nezo-
hladiovat v celom rozsahu, alebo postacuje nezohladnit
prévnu dpravu v rozsahu, v akom pri nadobudnuti G¢in-
nosti Siestej smernice rozirila existujice vylicenia alebo
obmedzenia odpoctu?

() Siesta smernica Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zostladeni
pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajicich sa dani z obratu —
spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stano-
venia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001 s. 23).

Zaloba podani 16. decembra 2010 — Eurépska
komisia/Spolkovd republika Nemecko

(Vec C-600/10)
(2011/C 80/21)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGipeni: R. Lyal a W. Mdlls,
splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkové republika Nemecko

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, ze Spolkové republika Nemecko si tym, Ze ponechala
pravne predpisy, podla ktorych st dividendy, ktoré sa vypla-
caji dochodkovym fondom podlichajiicim obmedzenej
danovej povinnosti, ako aj duroky, ktoré sa vypldcaju
takymto dochodkovym fondom a déchodkovym poistov-
niam podlichajicim obmedzenej daflovej povinnosti,
danovo nevyhodnejsie ako dividendy, resp. droky, ktoré sa
vypldcaji dochodkovym poistovniam podliehajicim neob-
medzenej dafiovej povinnosti, resp. dochodkovym fondom
podlichajiicim neobmedzenej dafovej povinnosti, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaja z ¢lanku 63 ZFEU, ako aj z
¢lanku 40 Dohody o EHP,

— zaviazat Spolkovt republiku Nemecko na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom tejto Zaloby je nemeckd prévna tGprava, podla ktorej
st dividendy, ktoré sa vypldcaji dochodkovym fondom podlie-
hajtcim obmedzenej danovej povinnosti (t. j. zahrani¢nym), ako

aj troky, ktoré sa vypldcaji takymto dochodkovym fondom a
doéchodkovym poistovniam podlichajacim obmedzenej dafovej
povinnosti, daovo nevyhodnejsie ako dividendy, resp. droky,
ktoré sa vyplacaji dochodkovym poistovniam podliehajicim
neobmedzenej dafiovej povinnosti, resp. dochodkovym fondom
podliehajicim neobmedzenej datiovej povinnosti (t. j. vnttro-
$tatnym).

Zahrani¢né dochodkové fondy a dochodkové poistovne st vodi
podobnym vndtro§titnym zariadeniam znevyhodnené z tychto
troch dovodov:

Pri zdanovani drokov vypldcanych dochodkovym poistovniam
sa nevyberd dan z prijmov z kapitdlového majetku a ani dan z
prijmov pravnickych osob, ak je prijemca trokov vnitro$titna
dochodkova poistoviia oslobodend od dane. Tymto spdsobom
odpada kazdé zdanenie dotknutych prijmov. V pripade zahra-
ni¢nych doéchodkovych poistovni viak nie je stanovené zodpo-
vedajice oslobodenie od dane z prijmov z kapitilového
majetku, takZe sa tdto dan v tejto veci v kazdom pripade
vyberie, a to vo vyske 25 % hrubej ¢iastky zvySenej o soliddrny
priplatok.

Pri zdanovani dividend vypldcanych dochodkovym fondom by
vnutrostatne dochodkové fondy mohli do datiového konania
zahrnit dan z prijmov z kapitdlového majetku. To ma jednak
za nasledok, ze by sa vydavky podniku mohli odpoditat od dane
a zdanil by sa iba Cisty zisk. Jednak to vedie k tomu, Ze sa dan z
prijmov z kapitdlového majetku zapocita na vSeobecny datiovy
dlh, takZe sa uplatni vSeobecnd sadzba dane z prijmov prévnic-
kych o0s6b vo vyske 15 %. Zahrani¢né dochodkové fondy ale
nemozu ziskat ziadnu z tychto dprav: V ich pripade spornd
pravna Uprava vylucuje odpocitanie vydavkov podniku v
kazdom ohlade, vritane toho, ktory je v priamej stvislosti s
prijmami ziskanymi v tuzemsku.

Napokon, pokial ide o zdanenie drokov vypldcanych déchod-
kovym fondom, je pravny stav v zdsade ten isty ako ten, ktory
vznikne, ked dochodkové fondy poberaji dividendy: Tak ako v
pripade dividend st zahrani¢né dochodkové fondy podla toho
znevyhodnené tak vzhladom na odpocitane vydavkov podniku,
ako aj vzhladom na sadzbu dane.

Podla ndzoru Komisie nie je toto znevyhodnenie zahrani¢nych
dochodkovych poistovni, resp. dochodkovych fondov zlaéitelné
s volnym pohybom kapitalu. V ziadnom z tychto pripadov nie
je vykonané rozliSenie objektivne odévodnené.

Clénok 63 ZFEU zakazuje vietky opatrenia, ktoré znevyhodiuji
cezhraniéné pohyby kapitilu voc¢i (isto vnitrodtitnym
pohybom kapitdlu. V tejto suvislosti sa ¢ldnok 65 ods. 1
pism. a) ZFEU nemoZe chdpat v tom zmysle, Ze je kazdd
dafiovd prdvna uprava, ktord zdanite[né osoby rozlisuje podla
ich bydliska alebo podla miesta ich kapitdlovej investicie, bez
dalsicho zlucitelnd so Zmluvou. Obmedzend je ¢lankom 65
ods. 3 ZFEU, podla ktorého v ¢lanku 63 ods. 1 uvedené vndtro-
Statne opatrenia nesmt byt prostriedkom pre svojvolnt diskri-
mindciu alebo skryté obmedzovanie volného pohybu kapitdlu
vymedzenych v clinku 63. Takéto rozliSovanie je s prdvom
Unie zlucitelné iba v pripade, ak sa uplatni na situdcie, ktoré
nie s objektivne porovnatelné, alebo ak je odovodnené ndlezi-
tymi dovodmi vSeobecného zdujmu. Takéto odovodnenie plati
iba v rozsahu, v akom prdvna tprava nejde nad rdmec toho, ¢o
je potrebné na dosiahnutie fiou stanoveného ciela.
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O otdzke tykajicej sa odpocitania vydavkov podniku by
Komisia rada poukdzala na to, Ze clenské stity st povinné
dodrziavat zdkaz diskrimindcie zakotveny v Zmluve aj v pripade
dani vyberanych zrazkou. V tejto stivislosti sa §tat zdroja prijmu
nemoze odvoldvat na jednostranné pravne predpisy v inom
Clenskom stite, aby si nemusel splnif vlastné povinnosti.
Nemecko neuviedlo, Ze sa s inymi ¢lenskymi $tatmi dohodlo,
7e oni vykonaji odpocitanie vydavkov podniku namiesto
Nemecka. Aj v pripade, ze by takdto dohoda existovala, casto
by nespliala ciel, ak sii dotknuté prijmy v inom $tite oslobo-
dené od dane alebo zdanitelnd osoba celkovo nedosiahne zisky.
NavySe nemodze v pripade metédy zapocitania odpocitanie
vydavkov podniku v krajine, v ktorej mé sidlo, nahradit vydavky
v $tate zdroja prijmu. V tejto veci teda obidva $tity v zdsade
zdanujii tie isté prijmy. Podla uvedeného sa zdanenie, ktoré
nezahfiia hrubé prijmy ale &isté prijmy, zarudi len v pripade,
Ze obidva $tity uplatnia svoje predpisy tykajice sa odpocitania
vydavkov podniku. Odpoditanie $titom zdroja prijmu teda
nevedie k zdvojeniu, ale zabezpecuje iba rovnaké zaobchddzanie
so situdciami vyluéne vnutrostitneho charakteru.

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Upravno sodis¢e  Republike  Slovenije  (Slovinskd
republika) 21. decembra 2010 — Pelati doo/Slovinska
republika

(Vec C-603/10)
(2011/C 80/22)
Jazyk konania: slovincina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Upravno sodi§¢e Republike Slovenije

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatelka: Pelati doo

Odporkyria: Slovinska republika

Prejudicidlna otizka

Mé sa ustanovenie ¢ldnku 11 smernice Rady 90/434/EHS (')
vykladat tak, ze brdni vndtro§titnej pravnej tprave, podla ktorej
Slovinska republika ako ¢lensky $tit podmieniuje danové vyhody
v prospech obchodnej spolo¢nosti, ktord sa rozdeluje (rozde-
lenie casti spolocnosti a vznik novej spolo¢nosti), tym, Ze
spolo¢nost musi v stanovenej lehote podat Ziadost o vydanie
povolenia na priznanie danovych vyhod v pripade rozdelenia
spolo¢nosti, ak st splnené stanovené podmienky, ¢iZe pravnej
uprave, podla ktorej danovy subjekt po uplynuti lehoty auto-
maticky strdca ndrok na dafové vyhody stanovené vnitrostat-
nymi predpismi?

(") Smernica Rady 90/434[EHS z 23. jila 1990 o spolo¢nom systéme
zdafiovania pri zliCeniach, rozdeleniach, prevodoch majetku a
vymene akcif tykajacich sa spolo¢nosti roznych clenskych Stitov
(U. v. ES L 225, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 142).

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Commissione tributaria provinciale di Parma (Taliansko)

30. decembra 2010 — Danilo Debiasi/Agenzia delle
Entrate Ufficio di Parma

(Vec C-613/10)
(2011/C 80/23)
Jazyk konania: taliancina
Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Commissione tributaria provinciale di Parma

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Danilo Debiasi

Zalovand: Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

Prejudicidlna otizka

Existuje nestilad ¢lanku 19 ods. 5 a ¢ldanku 19a DPR ¢. 633/72 s
¢lankom 17 ods. 2 pism. a) smernice 77/388/EHS, ako aj s
dokumentom KOM(2001) 260 v konecnom zneni z 23. mdja
2001 a s dokumentom KOM(2000) 348 v konecnom zneni zo
7. juna 2000, ako aj rozdielne zaobchddzanie, pokial ide o
rezZim DPH v rdmci Spolocenstva, a teda vznikd potreba jeho
zostiladenia s ostatnymi eurépskymi pravnymi poriadkami
pretoze vo viacerych ¢lenskych Stitoch sa za urcitych
podmienok uplatiiuje rezim zdanenia znizenou sadzbou dane?

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal de premiére instance de Namur (Belgicko) 22.
decembra 2010 — Rémi Paquot/Belgické krilovstvo —

SPF Finances

(Vec C-622/10)

(2011/C 80/24)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunal de premiere instance de Namur

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobca: Rémi Paquot

Zalovany: Belgické kralovstvo — SPF Finances
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Prejudicidlne otizky

1.

Brani na jednej strane ¢lanok 6 hlavy I ,Spolo¢né ustano-
venia“ Lisabonskej zmluvy z 13. decembra 2007, ktorou sa
men{ a doplia Zmluva o Eurdpskej unii, podpisand v
Maastrichte 7. februdra 1992, Gcinnej od 1. decembra
2009 (ktord z vicSej Casti preberd ustanovenia uvedené v
¢lanku 6 prvej hlavy Zmluvy o Eurdpskej tnii podpisanej v
Maastrichte 7. februdra 1992, ktord nadobudla Gc¢innost 1.
novembra 1993), ako aj ¢ldnok 234 (predtym 177) Zmluvy
o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva (Zmluvy ES) z 25.
marca 1957 afalebo na druhej strane c¢ldnok 47 Charty
zadkladnych prdv Eurdpskej dnie zo 7. decembra 2000
tomu, aby vnutroStitne zdkonné ustanovenia, v tomto
pripade ustanovenia ¢linku 9 ods. 2 belgického zdkona zo
6. janudra 1989 o Cour darbitrage (teraz Cour constituti-
onnelle), ukladali vnitrostitnym sidom riadif sa judika-
tirou, ktord vyplyva z rozsudkov vydanych najvyssim
sidom podla vnitrotitneho prava (v tomto pripade Cour
constitutionnelle), v pripade zalob o neplatnost ustanoveni
vniitrodtitneho prava, ktoré nan boli podané, ak si tieto
zaloby zaloZené na poruSeni ustanoveni spadajicich do
prava Eurdpskej tnie, priamo a prednostne uplatnitelnych
vo vnutrodtitnom pravnom poriadku?

Brdni na jednej strane ¢ldnok 6 hlavy I ,spolo¢né ustano-
venia“ Lisabonskej zmluvy z 13. decembra 2007, ktorou sa
meni a doplna Zmluva o Eurdpskej tnii, podpisand v
Maastrichte 7. februdra 1992, G¢innej od 1. decembra
2009 (ktord z vacSej Casti preberd ustanovenia uvedené v
¢lanku 6 prvej hlavy Zmluvy o Eurdpskej anii podpisanej v
Maastrichte 7. februdra 1992, ktora nadobudla acinnost 1.
novembra 1993), ako aj cldnok 234 (predtym 177) Zmluvy
o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva (Zmluvy ES) z 25.
marca 1957 afalebo na druhej strane c¢lanok 47 Charty
zakladnych prév Eurdpskej tnie zo 7. decembra 2000
tomu, aby vnutro$titne zdkonné ustanovenia, v tomto
pripade ustanovenia ¢linku 26 ods. 4 belgického zdkona
zo 6. janudra 1989 o Cour d’arbitrage (teraz Cour consti-
tutionnelle) v zneni zdkona z 12. jula 2009, vykladané
samostatne alebo v spojeni s ustanoveniami ¢lanku 9 ods.
2 uvedeného osobitného zdkona zo 6. janudra 1989, ukla-
dali vnutrodtitnym stdom povinnost predlozit najvyssiemu
sidu podla vnitrostitneho prava (v tomto pripade Cour
constitutionnelle) prejudicidlnu otdzku tykajicu sa vykladu
ustanoveni spadajicich do prava Eurdpskej tnie, priamo a
prednostne uplatnitelnych vo vnitrostitnom pravnom
poriadku, ak sa tieto ustanovenia zakotvené aj vo vnitro-
Stitnej ustave a ak uvedené sudy predpokladaji, Ze tieto
ustanovenia st poru$ené v ramci Zalob, ktoré boli na ne
podané, pricom vsetko naznacuje, Ze uvedené sidy budd
zbavené mozZnosti bezprostredne uplatiiovat pravo Eurdp-
skej dnie, prinajmensom v pripade, Ze uvedeny najvyssi
sid uz rozhodol o totoZnej otdzke?

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunal de premiére instance de Namur (Belgicko) 22.
decembra 2010 — Adrien Daxhelet/Belgické krilovstvo

— SPF Finances
(Vec C-623/10)
(2011/C 80/25)

Jazyk konania: francizstina

Vmiitro$tdtny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal de premiere instance de Namur

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Adrien Daxhelet

Zalovany: Belgické kralovstvo — SPF Finances

Prejudicidlne otazky

1.

Brani na jednej strane ¢lanok 6 hlavy I ,Spolo¢né ustano-
venia“ Lisabonskej zmluvy z 13. decembra 2007, ktorou sa
meni a doplia Zmluva o Eurdpskej tnii podpisand v
Maastrichte 7. februdra 1992, dcinnej od 1. decembra
2009 (ktord z vicSej Casti preberd ustanovenia uvedené v
¢lanku 6 prvej hlavy Zmluvy o Eurdpskej tnii podpisanej v
Maastrichte 7. februdra 1992, ktord nadobudla G¢innost 1.
novembra 1993), ako aj ¢ldnok 234 (predtym 177) Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva (Zmluvy ES) z 25.
marca 1957 afalebo na druhej strane ¢ldnok 47 Charty
zakladnych prav Eurépskej tnie zo 7. decembra 2000
tomu, aby vnutro$titne zdkonné ustanovenia, v tomto
pripade ustanovenia ¢ldnku 9 ods. 2 belgického zdkona zo
6. janudra 1989 o Cour darbitrage (teraz Cour constituti-
onnelle), ukladali vnitrostitnym sddom riadif sa judika-
tirou, ktord vyplyva z rozsudkov vydanych najvyssim
sddom podla vniitrostitneho prava (v tomto pripade Cour
constitutionnelle), v pripade Zalob o neplatnost ustanoveni
vnttrostitneho préva, ktoré nan boli podané, ak si tieto
zaloby zaloZené na poruSeni ustanoveni spadajucich do
prava Eurdpskej tnie, priamo a prednostne uplatnitelnych
vo vnitro§titnom pravnom poriadku?

Brani na jednej strane ¢lanok 6 hlavy I ,Spolo¢né ustano-
venia“ Lisabonskej zmluvy z 13. decembra 2007, ktorou sa
meni a doplia Zmluva o Eurdpskej tnii, podpisand v
Maastrichte 7. februdra 1992, dc¢innej od 1. decembra
2009 (ktord z vicSej Casti preberd ustanovenia uvedené v
¢lanku 6 prvej hlavy Zmluvy o Eurdpskej tnii podpisanej v
Maastrichte 7. februara 1992, ktord nadobudla G¢innost 1.
novembra 1993), ako aj ¢ldnok 234 (predtym 177) Zmluvy
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o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva (Zmluvy ES) z 25.
marca 1957 afalebo na druhej strane clanok 47 Charty
zdkladnych prév Eurépskej tnie zo 7. decembra 2000
tomu, aby vnutroStitne zdkonné ustanovenia, v tomto
pripade ustanovenia ¢lanku 26 ods. 4 belgického zdkona
zo 6. janudra 1989 o Cour darbitrage (teraz Cour consti-
tutionnelle) v zneni zdkona z 12. jila 2009, vykladané
samostatne alebo v spojeni s ustanoveniami ¢ldnku 9 ods.
2 uvedeného osobitného zdkona zo 6. janudra 1989, ukla-
dali vnatrostatnym sidom povinnost predlozit najvyssiemu
sidu podla vnitrostitneho préva (v tomto pripade Cour
constitutionnelle) prejudicidlnu otdzku tykajicu sa vykladu
ustanoven{ spadajicich do prava Eurdpskej tnie, priamo a
prednostne uplatnitelnych vo vnitrodtitnom pravnom
poriadku, ak st tieto ustanovenia zakotvené aj vo vnitro-
Statnej dstave a ak uvedené sidy predpokladaji, Ze tieto
ustanovenia st poruSené v rdmci zalob, ktoré boli na ne
podané, pricom vietko naznaluje, ze uvedené sudy budd
zbavené moznosti bezprostredne uplatiiovat pravo Eurdp-
skej tnie, prinajmensom v pripade, Ze uvedeny najvyssi
sid uz rozhodol o totoznej otdzke?

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale di Palermo (Taliansko) 5. januira 2011 —

Trestné konanie proti Fabiovi Caronnovi
(Vec C-7/11)
(2011/C 80/26)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale di Palermo

Osoba, proti ktorej sa vedie trestné konanie

Fabio Caronna

Prejudicidlne otdzky

1.

Ukladd odsek 2 ¢lanku 77 smernice 2001/83/ES Eurdp-
skeho parlamentu a Rady zo 6. novembra 2001, ktorym
sa ustanovuje zdkonnik spolocenstva o humannych lieckoch
lanku, povinnost ziskat povolenie na velkodistribiiciu
liekov aj lekdrnikom napriek tomu, Ze zdmerom komunitar-
neho zdkonodarcu bolo oslobodit lekdrnikov od povinnosti
ziadat o vydanie uvedeného povolenia, ako to zrejme
mozno pochopit z textu oddvodnenia €. 36?

Ako spravne vykladat prévnu dpravu povolenia na distri-
biciu liekov v ¢ldnkoch 76 aZ 84 smernice, predovsetkym
v stivislosti s poziadavkami, ktoré musi splnit lekdrnik (ako
fyzickd osoba, nie spolo¢nost) na to, aby mohol vykondvat
distribaciu liekov, ak uz po splneni tychto poziadaviek v
minulosti ziskal povolenie na maloobchodny predaj lickov
upravené vniitrodtitnym pravnym poriadkom?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Dublin Metropolitan District Court (Irsko) 10. janudra

2011 — Danise McDonagh/Ryanair Ltd
(Vec C-12/11)
(2011/C 80/27)

Jazyk konania: anglictina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Dublin Metropolitan District Court

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Danise McDonagh

Zalovand: Ryanair Ltd

Prejudicidlne otdzky

1.

Presahujii  okolnosti, akymi s uzatvorenia eurépskeho
vzdusného priestoru v dosledku erupcie sopky Eyjafjallajo-
kull na Islande, ktord zapricinila rozsiahle a dlhodobé naru-
Senie leteckej dopravy, ,mimoriadne okolnosti“ v zmysle
nariadenia ¢. 261/2004 (1)?

Ak bude odpoved na prvi otdzku kladnd, je zodpovednost
za povinnost poskytovat starostlivost podla ¢lankov 5 a 9
vylic¢end v pripade, ak nastand takéto okolnosti?

Ak bude odpoved na druhd otdzku zdpornd, st ¢clanky 5 a
9 netinné v rozsahu, v akom porusuji zdsady proporcio-
nality a zdkazu diskrimindcie, zdsadu ,spravodlivého vyva-
Zenia zdujmov“ stanovent v Montrealskom dohovore a
¢lanky 16 a 17 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie?

M4d sa povinnost uvedend v ¢lankoch 5 a 9 vykladat tak, ze
obsahuje implicitné obmedzenie, napriklad casové afalebo
finan¢né, poskytovat starostlivost v pripadoch, kedy je
zrudenie letu sposobené ,mimoriadnymi okolnostami“?

Ak bude odpoved na stvrtl otdzku zdpornd, st ¢lanky 5 a 9
neti¢inné v rozsahu, v akom porusuji zdsady proporciona-
lity a zdkazu diskrimindcie, zdsadu ,spravodlivého vyvdZenia
zdujmov* stanovend v Montrealskom dohovore a ¢lanky 16
a 17 Charty zdkladnych prav Eurépskej tnie?

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11.

februdra 2004, ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld systému
nadhrad a pomoci cestujicim pri odmietnuti ndstupu do lietadla, v
pripade zrusenia alebo velkého meskania letov a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢. 295/91 (U. v. EU L 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008,
s. 10).
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Odvolanie podané 11. januira 2011: Eurépska komisia Zaloba podani 13. januira 2011 — Eurépska komisia/

proti rozsudku Vseobecného siadu (Stvrtd komora) z 27.
oktébra 2010 vo veci T-24/05, Alliance One
International, Inc. (predtym Standard Commercial Corp.),
Standard Commercial Tobacco Company, Inc., Trans-
Continental Leaf Tobacco Corp. Ltd/Eurdépska komisia

(Vec C-14/11 P)
(2011/C 80/28)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. Castillo de la
Torre, E. Gippini Fournier, R. Sauer, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi Gcastnici konania: Alliance One International, Inc. (predtym
Standard Commercial Corp.), Standard Commercial Tobacco
Company, Inc., Trans-Continental Leaf Tobacco Corp. Ltd

Névrhy odvolatelky

— zrusit bod 1 vyroku napadnutého rozhodnutia,

— v plnom rozsahu zamietnut Zalobu podant na Vseobecny
sud,

— zaviazat TCLT na néhradu trov tohto konania a zaviazat tri
zalobkyne v prvostupiiovom konani na nahradu trov prvo-
stupiiového konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka tvrdi, ze napadnuty rozsudok sa musi zrusit z
tychto dovodov:

1. Vseobecny std porusil zasadu rovnosti zaobchddzania tym,
ze nezohladnil ustdlent judikatiiru, podla ktorej sa zodpo-
vednost kazdej spolo¢nosti musi posudzovat na zdklade jej
vlastného konania.

2. Vseobecny std sa dopustil nespravneho pravneho posi-
denia, ked' sa domnieval, Ze zaobchddzanie Komisie s urci-
tymi materskymi spolo¢nostami stanovilo pravne pravidlo
pre vyvodzovanie zodpovednosti vo¢i inym materskym
spolo¢nostiam aj v pripade, Ze takéto pravidlo $lo nad
rdmec toho, ¢o si vyZaduje judikatdra.

3. Vseobecny sud tym, Ze zabrdnil Komisii predlozit v odpo-
vedi tvrdenia proti zalobnym doévodom zaloZenym na
diskrimindcii, porusil prévo Komisie na kontradiktérne
konanie a nespravne vylozil povinnost odévodnenia.

4. Vieobecny sud porusil zdsadu rovnosti zaobchddzania,
kedZe Trans-Continental Leaf Tobacco Corp. Ltd sa naché-
dzala v situdcii, ktord sa objektivne lisila od situacie spolo¢-
nosti Intabex a Universal.

Pol'skd republika
(Vec C-20/11)
(2011/C 80/29)

Jazyk konania: politina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpeni: I. Hadjiyiannis a .
Habiak, splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Polskd republika si tym, Ze neprijala vietky zdkony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie sdladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2007/60/ES z 23. oktébra 2007 o hodnoteni a manaz-
mente povodiovych rizik (), alebo v kazdom pripade
tym, Ze o nich neinformovala Komisiu, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaja z clanku 17 ods. 1 tejto smernice,

— zaviazat Pol'skil republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2007/60/ES uplynula 26.
novembra 2009.

() U.v. EU L 288, s. 27.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Korkein oikeus (Finsko) 17. janudra 2011 — Finnair
Oyj/Timy Lassooy

(Vec C-22/11)
(2011/C 80/30)
Jazyk konania: fincina
Vmiitro$tdtny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Korkein oikeus

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatelka: Finnair Oyj

Odporca: Timy Lassooy

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa nariadenie ¢. 261/2004 (') a najmi ¢lanok 4 vykladat
v tom zmysle, Ze jeho uplatnenie je obmedzené na odmiet-
nutie ndstupu do lietadla, ktoré je zapri¢inené tym, ze preva-
dzkujuci letecky dopravca z komerénych dovodov prekrocil
kapacitu rezervécii, alebo sa nariadenie uplatni aj na odmiet-
nutie ndstupu do lietadla, ktoré bolo zapric¢inené inymi
dovodmi, napriklad prevadzkovymi problémami?
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2. Ma sa ¢lanok 2 pism. j) nariadenia vykladat v tom zmysle,
ze opravnené dovody, ktoré st v flom uvedené, sa obme-
dzuji na faktory vztahujiice sa na cestujiceho, alebo moze
byt odmietnutie ndstupu do lietadla opravnené aj z inych
dovodov? Ak sa md nariadenie chdpat tak, Ze ndstup do
lietadla mozno zamietnut aj z inych dovodov ako z
dovodov stivisiacich s cestujiicim, md sa vykladat v tom
zmysle, Ze odmietnutie ndstupu do lietadla mozno pova-
zovat za oprdvnené aj v pripade reorganizdcie letov zapri-
¢inenej mimoriadnymi okolnostami uvedenymi v odovod-
neniach 14 a 15 nariadenia?

3. M4 sa nariadenie vykladat v tom zmysle, Ze prevadzkujici
letecky dopravca moze byt s vynimkou letu, ktory bol
zru$eny pre mimoriadne okolnosti, zbaveny svojej zodpo-
vednosti podla ¢lanku 5 ods. 3 nariadenia, aj pokial ide o
cestujiicich z neskor$ich letov, ak sa pokasal negativne
nésledky mimoriadnej okolnosti — naprfklad Strajku —
cestujicich nez je skupina cestujicich zo zruseného letu
tak, Ze neskorsie lety zreorganizoval spdsobom, aby sa
cesta nijakého z cestujticich neprimerane dlho neoneskorila?
Inymi slovami, moze sa letecky dopravca odvoldvat na
mimoriadne okolnosti aj voéi cestujiicim neskorsieho letu,
ktorych cestu predmetnd udalost priamo neovplyvnila? Je v
tejto stvislosti velky rozdiel, ¢i sa postavenie cestujiiceho a
jeho prdvo na ndhradu posudzuje podla ¢ldnku 4 o odmiet-
nuti néstupu do lietadla alebo podla ¢lanku 5 o zruseni
letu?

—

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11.
februdra 2004, ktorym sa ustanovuji spoloéné pravidld systému
nahrad a pomoci cestujlicim pri odmietnuti ndstupu do lietadla, v
pripade zrusenia alebo velkého meskania letov a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) & 295/91 (U. v. EU L 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008,
s. 10).

Zaloba podand 25. januira 2011 — Eurépska

komisia/Ceskd republika
(Vec C-37/11)
(2011/C 80/31)
Jazyk konania: Cestina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: Z. Maltskovd a H.
Tserepa-Lacombe, splnomocnené zdstupkyne)

Zalovand: Ceskd republika

Navrhy Zalobkyne

— urcit, 7e Ceskd republika si tym, e § 1 ods. 2 pism. q)
vyhldsky ¢. 77/2003 Zb. stanovuje, Ze pod pojmom ,ndtier-

kové maslo“ sa rozumie mlieny vyrobok zo zakysanej
smotany obohatenej suSenym mlickom alebo susenym
podmaslim, ktory obsahuje najmenej 31 hmotnostnych %
mlie¢neho tuku a najmenej 42 hmotnostnych % susiny, a
tito prévna norma tak umoziuje uvddzanie takéhoto
vyrobku na trh pod obchodnym ndzvom ,ndtierkové
maslo“, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku
115 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 (') v spojeni s bodom 1
ods. 2 prvym a druhym pododsekom prilohy XV uvedeného
nariadenia a ¢astou A bodmi 1 a 4 doplnku k prilohe XV
rovnakého nariadenia,

— zaviazaf Ceskti republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clanok 115 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 v spojeni s bodom 1
ods. 2 prilohy XV a ¢astou A bodom 1 doplnku k prilohe XV
tohto nariadenia stanovuje, Ze obchodné oznacenie maslo je
vyhradené pre vyrobky s obsahom mlie¢neho tuku najmenej
80 % a s obsahom vody najviac 16 %. V Ceskej republike je
podla § 1 ods. 2 pism. q) vyhldsky ministerstva polnohospodar-
stva ¢ 77/2003 Zb. zo 6. marca 2003 na trh uvddzany
vyrobok, ktorého obchodnym oznacenim je ,ndtierkové maslo“.
Tento vyrobok je tuhd, tvdrna emulzia typu voda v oleji, ktord
sa ziskava najmi zo zakysanej smotany a obsahuje najmenej 31
hmotnostnych % mlie¢neho tuku a najmenej 42 % sudiny. Z
dovodu nizsieho obsahu mliecneho tuku ako je predplsany
obsah, nesplia vyrobok ,ndtierkové maslo“ podmienky pouZi-
vania obchodného oznacenia ,maslo“, a tym dochddza k poru-
Seniu dotknutych pravnych predpisov Eurdpskej dnie.

Pre mlie¢ne vyrobky s obsahom mlie¢neho tuku, ktory je nizsi
ako 39 %, je v zmysle bodu 1 ods. 2 prilohy XV v spojeni s
Castou A bodom 4 doplnku k prilohe XV nariadenia (ES) ¢
1234/2007 povinné oznacenie ,mlie¢na ndtierka X %, pod
ktorym vyrobok ,natierkové maslo“ nie je uvddzany na trh,
¢im dochddza k poruseniu predmetnych pravnych predpisov
Eurdpskej tnie.

Ako vynimka moézu byt na trh uvddzané vyrobky obsahujice
obchodné oznacenie ,maslo, hoci nesplhajii uvedené para-
metre, pokial s splnené podmienky stanovené v bode 1 ods.
2 tretom pododseku pism. a) prilohy XV nariadenia (ES) ¢.
1234/2007. Takéto vyrobky si taxativne uvedené na zozname
vyrobkov v prilohe 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 445/2007 (3.
,Nétierkové maslo* na dany zoznam nebolo zaradene kedze
nesplna podm1enky stanovené bodom 1 ods. 2 tretim podod-
sekom pism. a) prilohy XV nariadenia (ES) ¢. 1234/2007. Na
,natierkové maslo sa preto nemdze dand Vynlmka vztahovat.
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Uznesenie predsedu Siiddneho dvora z 22. septembra 2010 Uznesenie predsedu Siestej komory Siidneho dvora z 28.
— Eurdpska komisia/Pol'skd republika septembra 2010 — Eurépska komisia/Portugalskd republika
(Vec C-455/09) (1) (Vec C-525/09) (1)
(2011/C 80/32) (2011/C 80/33)
Jazyk konania: polstina Jazyk konania: portugaltina
Predseda Stdneho dvora nariadil vymaz veci. Predseda Siestej komory nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 24, 30.1.2010. () U.v. EU C 51, 27.2.2010.
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VSEOBECNY SUD

Rozsudok Vseobecného sidu z 2. februdra 2011 — Oyster
Cosmetics/lUHVT — Kadabell (Oyster cosmetics)

(Vec T-437/09) (1)

[.,Ochrannd zndmka Spolofenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spololenstva Oyster

cosmetics — Skorsia obrazovd ochrannd zndmka Spololenstva

Kadus oystra AUTO STOP PROTECTION — Relativny

dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Podobnost

oznateni — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢ 207/2009“]

(2011/C 80/34)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Oyster Cosmetics SpA (Castiglione delle Stiviere,
Taliansko) (v zastiipeni: A. Perani a P. Pozzi, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zastupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym stidom: Kadabell GmbH Co.
KG (Darmstadt, Nemecko) (v zastipeni: K. Sandberg, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senitu
UHVT z 5. augusta 2009 (vec R 1367/2008-1) tykajicemu sa
namietkového konania medzi Kadabell GmbH Co. KG a Oyster
Cosmetics SpA

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Opyster Cosmetics SpA je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 11, 16.1.2010.

Uznesenie Vseobecného sddu z 21. janudra 2011 — Vtesse
Networks/Komisia

(Vec T-54/07) (1)

(.,Zaloba o neplatnost — Stdtna pomoc — Telekomunikdcie

Daii z nehnutelnosti podnikov v Spojenom krdlovstve —

Rozhodnutie konstatujilce, Ze dotknuté opatrenie nie je

Stdtnou pomocou — Neexistencia osobnej dotknutosti —
Nepripustnost*)

(2011/C 80/35)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Vtesse Networks Ltd (Hertford, Hertfordshire,
Spojené kralovstvo) (v zastiipeni: H. Mercer, barrister, a J.
Ballard, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpenf: N. Khan a H. van
Vliet, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnici podporujiici v konani Zalobkyriu: AboveNet
Communications UK Ltd (Londyn, Spojené krélovstvo);
Gamma Telecom Ltd (Newbury, Berkshire, Spojené kralovstvo);
a VTL (UK) Ltd (Egham, Surrey, Spojené kralovstvo) (v zasti-
peni: L. Forrester, QC, C. Arhold a K. Struckmann, advokati)

Vedlajsi ticastnici podporujiici v konani Zalovanii: British Telecom-
munications plc (Londyn) (v zastipeni: G. Robert a C. Berg,
solicitors); a Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného
frska (v zastipeni: V. Jackson, splnomocneny zdstupca, za
pravnej pomoci C. S. Vajda, QC, a T. Morshead, barrister)

Predmet veci

Zaloba smerujiica k ¢astoénému zruseniu rozhodnutia Komisie
2006/951/ES z 12. oktébra 2006 o uplatiiovani dane z
majetku netykajiiceho sa domdcnosti Spojenym krdlovstvom
vo vztahu k telekomunikaénej infrastruktire v Spojenom kralo-
vstve [C-4/2005 (ex NN 57/2004, ex CP 26/2004)] — [ozni-
mené pod &islom K(2006) 4378] (U. v. EU L 383, s. 70)

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Vtesse Networks Ltd zndSa vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

3. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska, AboveNet
Communications UK Ltd, Gamma Telecom Ltd, VTL (UK) Ltd a
British Telecommunications plc zndSajii viastné trovy konania.

() U.v. EU C 82, 14.4.2007.
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Zaloba podani 22. decembra 2010 — Aktieselskabet af 21. Zaloba podani 27. decembra 2010 — El Corte

november 2001/UHVT — Parfums Givenchy (only Inglés/UHVT — Technisynthese (BTS)
givenchy)

(Vec T-586/10)
(2011/C 80/36)
Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Aktieselskabet af 21. november 2001 (Brande, Dansko)
(v zastapeni: C. Christiansen, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Parfums Givenchy
SA (Levallois Perret, Franciizsko)

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizédciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
zo 7. oktébra 2010 vo veci R 1556/2009-2 a

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: d'alsi icastnik konania
pred odvolacim sendtom.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: farebnd obrazova
ochrannd znidmka ,only givenchy” pre tovary v triede 3 —
prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 3980241.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobca.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
danska slovnd ochrannd zndmka ¢. VR 2001 03359 ,ONLY"
okrem iného pre tovary v triedach 3 a 9; ddnska slovnd
ochrannd znidmka ¢. VR 2000 02183 ,ONLY“ pre tovary v
triede 25; slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva ¢. 638833
LONLY" pre tovary v triedach 14, 18 a 25.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky v
celom rozsahu.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dovody Zaloby: poruSenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 8
ods. 5 nariadenia Rady ¢ 207/2009, pretoze odvolaci sendt
prijal nespravny zdver, Ze neexistuje nebezpecenstvo zdmeny a
Ze relevantnd cast verejnosti by nedokdzala urcit vazbu alebo
suvislost medzi skor$imi ochrannymi zndmkami a napadnutou
ochrannou zndmkou.

(Vec T-592/10)
(2011/C 80/37)
Jazyk Zaloby: Spanielina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: El Corte Inglés, SA (Madrid, Spanielsko) (v zastdpent:
M. E. Lépez Camba a J. L. Rivas Zurdo, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom: Technisynthese
SARL (Saint Pierre Montlimart, Franctzsko)

Névrhy zalobkyne

— zrusit v plnom rozsahu rozhodnutie prvého odvolacieho
senatu Uradu pre harmoniziciu vniitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) z 23. septembra 2010 vo veci
R 1380/2009-1, a

— zaviazat Zalovaného a pripadnych vedlajsich dcastnikov
konania na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spoloenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,BTS“ pre tovary tried 14, 18, 25 a 28.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznalenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Technisynthese SARL.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
narodné obrazové ochranné zndmky a obrazové ochranné
znamky Spolocenstva obsahujtce slovny prvok ,TBS“ pre tovary
tried 18 a 25.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia a vyhovenie ndmietke.

Dévody Zaloby: neexistencia dokazu o dobrom mene a pouZivani
skorsich ochrannych zndmok a porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism.
b) nariadenia (ES) ¢. 207/2009 (V), kedZe medzi kolidujicimi
ochrannymi zndmkami neexistuje pravdepodobnost zdmeny.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).
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Zaloba podani 29. decembra 2010 — EI Corte Inglés
UHVT — Ruan (B)

(Vec T-593/10)
(2011/C 80/38)
Jazyk Zaloby: Spanielcina

Ucdastnici konania

Zalobkynia: El Corte Inglés, SA (Madrid, Spanielsko) (v zastdpent:
J. L. Rivas Zurdo a E. Seijo Veiguela, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom: Jian Min Ruan
(Mem Martins, Portugalsko)

Néavrhy Zalobkyne

— zrudit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
zo 4. oktébra 2010 vydaného vo veci R 576/2010-2 a
urcit, ze podla ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady
(ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej zndmke
Spolo¢enstva mal UHVT vyhoviet odvolaniu namietatelky a
ze rozhodnutie ndmietkového oddelenia povolujice zapis
ochrannej zndmky Spolocenstva ,B“ (MIXTA) v celom
rozsahu pod ¢. 6 379 721 malo byt zruSené, a

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Jian Min Ruan.
Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: Cerveno-biela obra-

zovd ochrannd znidmka obsahujica pismeno ,B“ pre tovary
triedy 25.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznalenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobkyna.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: obra-
zovd ochrannd zndmka obsahujica pismeno ,B“ pre tovary
triedy 25.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: poruenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) €. 207/2009 (), pretoZe existuje pravdepodobnost zdmeny
medzi kolidujicimi ochrannymi zndmkami.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Zaloba podand 28. decembra 2010 — Almunia Textil/
UHVT — FIBA Europe (EuroBasket)

(Vec T-596/10)
(2011/C 80/39)
Jazyk Zaloby: Spanieltina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Almunia Textil, SA (La Almunia de Dofia Godina,
Spanielsko) (v zastdpent: J. E. Astiz Sudrez, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom: FIBA Europe eV
(Mnichov, Nemecko)

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
zo 6. oktobra 2010 vo veci R 280/2010-1.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: FIBA Europe eV.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spoloenstva: slovnd ochrannd
znamka ,EuroBasket” pre tovary a sluzby, ktoré patria do
tried 9, 14, 16, 24, 25, 26, 28, 35, 38 a 41.

Majitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobkyna.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: obra-
zovd ochrannd zndmka Spolocenstva a ndrodnd ochrannd
znamka obsahujtca slovny prvok ,Basket” pre tovary, ktoré
patria do tried 18, 25 a 28.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: ¢iastoéné vyhovenie ndmietke
a Ciasto¢né zamietnutie prihldsky ochrannej zndmky Spolocen-
stva pre tovary, ktoré patria do tried 9, 25, 28 a 41.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: vyhovenie odvolaniu a zamiet-
nutie ndmietky.

Dévody Zaloby: poruSenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢ 207/2009 (') z dovodu existencie pravdepodobnosti
zdmeny medzi kolidujiicimi ochrannymi zndmkami.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).
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Zaloba podani 27. decembra 2010 — Biodes/UHVT —
Manasul International (BIESUL)

(Vec T-597/10)
(2011/C 80/40)
Jazyk Zaloby: Spanieltina

Ucastnici konania

Zalobca: Biodes, SL (Madrid, Spanielsko) (v zastdpent: E. Manresa
Medina, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi vicastnik konania pred odvolacim sendtom: Manasul Interna-
tional, SL (Ponferrada, Spanielsko)

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéaciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 23. septembra 2010 vo veci R 1519/2009-1 a

— zaviazat Zalovaného a pripadne vedlaj$ich Gcastnikov
konania podporujicich Zzalovaného na nahradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka obsahujiica slovny prvok ,BIESUL® pre tovary, ktoré
patria do tried 5, 30 a 31.

Majitel'  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Manasul International, SL.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
ndrodné obrazové ochranné zndmky, ktoré obsahuji slovné
prvky ,MANASUL“ a ,MANASUL ORO* pre tovary, ktoré patria
do tried 5, 30 a 31.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie nadmietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: vyhovenie odvolaniu a zamiet-
nutie prihlasovanej ochrannej zndmky.

Dévody Zaloby: porusenie ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b) a cldnku 8
ods. 5 nariadenia (ES) ¢ 207/2009 (') z dovodu, Zze medzi
kolidujiicimi ochrannymi zndmkami neexistuje Ziadna podob-
nost, a z dévodu, Ze odvolaci sendt opomenul skiimat dokazy o
pouzivani skorsich ochrannych zndmok.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Zaloba podand 27. decembra 2010 — Biodes/UHVT —
Manasul International (LINEASUL)

(Vec T-598/10)
(2011/C 80/41)
Jazyk Zaloby: Spanielina

Ucdastnici konania

Zalobca: Biodes, SL (Madrid, Spanielsko) (v zastdpenf: E. Manresa
Medina, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Manasul Interna-
tional, SL (Ponferrada, Spanielsko)

Néavrhy Zalobcu

— zrugit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 23. septembra 2010 vo veci R 1520/2009-1 a

— zaviazat 7Zalovaného a pripadne vedlajsich dcastnikov
konania podporujicich Zalovaného na nahradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spoloenstva: zalobca.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
zndmka obsahujica slovny prvok ,LINEASUL® pre tovary,
ktoré patria do tried 5, 30 a 31.

Majitel  ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Manasul International, SL.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
ndrodné obrazové ochranné zniamky, ktoré obsahuji slovné
prvky ,MANASUL“ a ,MANASUL ORO* pre tovary, ktoré patria
do tried 5, 30 a 31.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: vyhovenie odvolaniu a zamiet-
nutie prihlasovanej ochrannej zndmky.

Daovody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 8
ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 207/2009 (') z dovodu, ze medzi
kolidujiicimi ochrannymi zndmkami neexistuje Ziadna podob-
nost, a z dovodu, Ze odvolaci sendt opomenul skiimat dokazy o
pouzivani skor$ich ochrannych zndmok.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).



C 80/22 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 12.3.2011
Zaloba podand 11. janudra 2011 — Timab Industries a Zaloba podand 17. janudra 2011 — El Corte Inglés/UHVT

CFPR/Komisia
(Vec T-14/11)
(2011/C 80/42)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyne: Timab Industries (Dinard, Franctizsko) a Cie finan-
ciere et de participations Roullier (CFPR) (Saint-Malo, Fran-
cuzsko) (v zastiipeni: N. Lenoir, advokét)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyti

— zrusit dotknuté rozhodnutie,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne navrhuji zruSenie rozhodnutia Komisie zo 17.
novembra 2010 tykajacecho sa implicitného zamietnutia
pristupu k dokumentom Komisie vztahujiicim sa na konanie
zaCaté Komisiou vo veci COMP[38.866 v suvislosti s kartelom
na eurdpskom trhu fosfitov pre krmiva pre zvieratd.

Na podporu svojej zaloby Zalobkyne uvddzaju dva Zalobné
dovody.

1. Prvy Zzalobny dovod zaloZzeny na poruSeni povinnosti
odovodnenia, kedZe Komisia neodpovedala na Zziadost o
potvrdenie pristupu k jej rozhodnutiu (rozhodnutiam),
ktorymi sa stanovujii rozmedzia pravdepodobnych pokit
pre adresitov rozhodnutia K(2010) 5004 v koncenom
zneni, ktoré boli prijaté v nadvdznosti na konanie o urov-
nani.

2. Druhy zalobny dévod zaloZeny na nesprdvnom pravnom
postdeni a zjavne nesprdvnom posideni, kedZe Komisia
sa v priebehu konania o preskimani Ziadosti o pristup k
dokumentom odvolala na ¢lanok 4 ods. 2 prvy a treti
pododsek a ¢lanok 4 odsek 3 druhy pododsek nariadenia

¢ 1049/2001 (1), aby oddvodnila odmietnutie pristupu.
Zalobkyne tvrdia, Ze pozadované dokumenty:

— nie st stanoviskd, ale rozhodnutia, o ktorych nie je
preukdzané, ze ich spristupnenie by mohlo predstavovat
vazny zdsah do rozhodovacicho procesu,

— neobsahuji Ziaden citlivy obchodny ddaj,

— nijako nestvisia s in$pekénymi, vySetrovacimi ¢innos-
tami ani s auditom.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.
mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd. 01/003,
5. 331).

—

— BA&SH (ba&sh)
(Vec T-23/11)
(2011/C 80/43)

Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: El Corte Inglés, SA (Madrid, Spanielsko) (v zastapeni:
M. Lépez Camba a J. Rivas Zurdo, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom: BA&SH SAS (Pariz,
Franctizsko)

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
zo 7. oktébra 2010 vo veci R 94/2010-2,

— zaviazat Zalovaného a dalsieho ducastnika konania pred
odvolacim sendtom na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: d'alsi icastnik konania
pred odvolacim sendtom.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka ,ba&sh” pre tovary zaradené do tried 3, 14, 18 a 25
— prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 567958.

Majitel ochrannej zndmRy alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobca.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
$panielska farebnd obrazovd ochrannd zndmka ¢. 2211312 —
,BASS10“ zapisand pre tovary zaradené do triedy 3; Spanielska
farebnd obrazovd ochrannd zndmka ¢ 2140717 — ,BASS10*
zapisand pre tovary zaradené do triedy 18; Spanielska farebnd
obrazovd ochrannd znidmka ¢. 2140718 — ,BASS10“ zapisand
pre tovary zaradené do triedy 25, a $panielska farebnd obrazova
ochrannd zndmka ¢. 2223832 — ,BASS10“ zapisand pre tovary
zaradené do triedy 14.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky v
celom rozsahu.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Davody Zaloby: zalobca tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie porusuje
¢lanok 42 ods. 2 a ¢lanok 42 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢
207/2009 tym, Ze odvolaci sendt nespravne dospel k zdveru, ze
nebolo preukdzané riadne pouzivanie ochrannej zndmky v stvi-
slosti s dotknutymi tovarmi. Podla Zalobcu napadnuté rozhod-
nutie tieZ porusuje ¢lanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady
(ES) ¢. 207/2009 tym, ze dotknuté ochranné zndmky st zavd-
dzajico podobné a tovary oznacené spornou ochrannou
znamkou st Ciastocne zhodné a Ciastoéne podobné tovarom,
na ktoré sa vztahuji skorsie ochranné znamky.
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Zaloba podani 19. januira 2011 — Bank Refah ¢lankom 65 ods. 3 nariadenia o ochrannej zndmke Spolo-

Kargaran/Rada
(Vec T-24/11)
(2011/C 80/44)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania
Zalobkyfia: Bank Refah Kargaran (Teheran, Irdn) (v zasttpent: J.-

M. Thouvenin, advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie 2010/644/SZBP z 25. oktébra 2010 v
rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyne,

— zrusit nariadenie Rady (EU) ¢ 961/2010 z 25. oktdbra
2010 v rozsahu, v akom sa tyka zalobkyne,

— urdit, Ze rozhodnutie 2010/413/SZBP je vo vztahu k Zalob-
kyni neuplatnitelné,

— zaviazat Radu na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia uvddzané zalobkynou sd v
podstate rovnaké alebo podobné ako zalobné dévody a hlavné
tvrdenia uvddzané vo veci T-4/11, Export Development Bank of
Iran/Rada.

Zaloba podani 17. janudra 2011 — Germans Boada/UHVT
(Tvar rezacky na keramiku)

(Vec T-25/11)
(2011/C 80/45)
Jazyk konania: Spanielcina
Ucastnici konania
Zalobkyfia: Germans Boada, SA (Rubi, Spanielsko) (v zastdpent:

J. Carbonell Callicé, advokit)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhy zalobkyne

— zmenit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 28. oktobra 2010 vo veci R 771/2010-1 v sulade s

¢enstva z dovodu porusenia zdsady rovnosti a clanku 7 ods.
1, ako aj ¢ldnku 7 ods. 3 uvedeného nariadenia, a vyhoviet
zdpisu trojrozmernej ochrannej znamky 7 317 911,

— subsididrne a iba v pripade, Ze vyssie uvedeny ndvrh by bol
zamietnuty, zrusit rozhodnutie prvého odvolaciecho sendtu
Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu z 28. oktébra
2010 vo veci R 771/2010-1 z dovodu porusenia ¢ldnkov
75 a 76 nariadenia o ochrannej zndmke Spolocenstva,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania v sdlade s
¢lankom 87 ods. 2 nariadenia o ochrannej zndmke Spolo-
Censtva.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand  ochrannd ~ zndmka  Spolocenstva:  trojrozmernd
ochrannd zndmka v tvare rezacky na keramiku pre tovary
triedy 8.

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) €. 207/2009 (1), kedze prihlasovand ochrannd zndmka m4
rozliSovaciu spdsobilost, a ¢cldnku 7 ods. 3 toho istého naria-
denia, kedZe pouzivanim bola preukdzand rozliSovacia sposobi-
lost prihlasovanej ochrannej znamky. Porusenie zdsady rovnosti
a ¢lanku 14 Dohovoru o ochrane [udskych prav a zdkladnych
slobod, kedze Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu mal
zohladnif iba skutoCnosti a dokazy predlozené dwastnikmi
konania. PoruSenie cldnkov 75 a 76 nariadenia (ES) ¢&.
207/2009, kedze Urad pre harmoniziciu vniitorného trhu
nezohladnil skuto¢nosti a dokazy, ktoré predlozila Zalobkyna.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2072009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Zaloba podand 14. janudra 2011 — Technische Universitit
Dresden/Komisia

(Vec T-29/11)
(2011/C 80/46)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: ~ Technische ~ Universitit ~Dresden
Nemecko) (v zastipeni: G. Briiggen, advokat)

(Drazdany,

Zalovand: Eurépska komisia
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Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Komisie zo 4. novembra 2010,

potvrdenie ¢. 3241011712 o zadctovani na tarchu Gctu
tykajice sa vratenia sumy vo vyske 55 377,62 eura,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobkyna tvrdi toto:

1. PoruSenie prava Spolocenstva z dovodu zjavne nespravneho
a neuskuto¢neného posidenia skutkovych okolnosti

Zalobkyha namieta nesprévne, resp. neuskutocnené posi-
denie skutkovych okolnosti vzhladom na sposobilost urci-
tych nédkladov na zamestnancov, ako aj ndkladov na pobyt a
cestu na poskytnutie pomoci. Zarovefi namieta nespravne,
resp. neuskutoénené postdenie skutkovych okolnosti v stvi-
slosti s rozli¢nymi sluzbami.

2. Poruenie prava Spolocenstva z dovodu zdvazného nesprav-
neho oddévodnenia

Zalobkyfia v tejto stvislosti namieta chybajiice odovodnenie
v potvrdeni o zatctovani na tarchu Gctu, nespravne odévod-
nenie v savislosti s priznanim a odmietnutim nékladov na
pobyt a cestu, ako aj chybajice odovodnenie v stvislosti so
zvySenim sumy nespoOsobilej na poskytnutie pomoci tyka-
jace sa kolonky ,rozlicné sluzby*.

Zaloba podani 24. januira 2011 — Peeters
Landbouwmachines/UHVT — Fors MW (BIGAB)

(Vec T-33/11)
(2011/C 80[47)
Jazyk Zaloby: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Peeters Landbouwmachines BV (Etten-Leur, Holandsko)
(v zastipeni: P.N.A.M. Claassen, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: AS Fors MW (Saue,
Estonsko)

Névrhy zalobcu

— zruit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z0 4. novembra 2010 vo veci R 210/2010-1,

— zaviazat Zzalovaného na vyhldsenie neplatnosti ochrannej
znamky Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu na vyhla-
senie neplatnosti, alebo zaviazat Zalovaného na vyhldsenie

neplatnosti ochrannej zndmky Spolocenstva v rozsahu, v
akom sa tyka tovarov zaradenych do triedy 7, a

— zaviazat Zalovaného na nédhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka SpoloCenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: slovnd ochrannd zndmka ,BIGAB“ pre
tovary zaradené do tried 6, 7 a 12 — ochrannd znidmka Spolo-
Censtva C. 4363842,

Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva: dalsi Gcastnik konania
pred odvolacim sendtom.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: Zalobca.

Prdva z ochrannej zndmky tcastnika, ktory sa domdha vyhldsenia
neplatnosti: Gcastnik konania navrhujiici vyhldsenie neplatnosti
zakladd svoj ndvrh na absoltatnych a relativnych dovodoch
zamietnutia podla ¢ldnku 52 ods. 1 pism. b) a cldnku 53
ods. 1 pism. b) v spojeni s ¢ldnkom 8 ods. 4 nariadenia Rady
(ES) & 207/2009.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: zamietnutie navrhu na vyhla-
senie neplatnosti v celom rozsahu.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dovody Zaloby: Zalobca tvrdi, Ze odvolaci sendt sa dopustil
nespravneho postidenia dobrej viery a nespravne zvazil mieru
podobnosti medzi tovarmi oznaenymi kolidujicimi ochran-
nymi zndmkami.

Zaloba podand 24. januira 2011 — Canon Europa/Komisia
(Vec T-34/11)
(2011/C 80/48)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Canon Europa NV (Amstelveen, Holandsko) (v zastii-
peni: P. De Baere a P. Muiliz, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy Zalobkyne

— vyhldsit zalobu za pripustnd,

— zrudit nariadenie Komisie (EU) ¢. 861/2010 z 5. oktdbra
2010, ktorym sa meni a doplia priloha 1 k nariadeniu
Rady (EHS) ¢. 265887 o colnej a Statistickej nomenklatire
a o Spoloénom colnom sadzobniku (U. v. EU L 284, 2010,
s. 1), a najmid podpolozky zaradené do polozky 8443 31
harmonizovaného systému (dalej len ,HS®) a prislusné cl4, a

— zaviazat zalovant na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Svojou zalobou sa podla ¢lanku 263 ZFEU zalobkyna domaha
zrudenia nariadenia Komisie (EU) ¢. 861/2010 z 5. oktdbra
2010, ktorym sa meni a doplna priloha I k nariadeniu Rady
(EHS) ¢. 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatire a o
Spolo¢nom colnom sadzobniku V. v. EU L 284, 2010, s. 1),
a najmd podpoloZiek zaradenych do polozky 8443 31 HS a
prislusnych ciel.

Na podporu svojej Zaloby Zzalobkyfia uvddza tieto Zalobné
dovody:

Po prvé zalobkyna tvrdi, Ze Zaloba o neplatnost je pripustnd
podla ¢lanku 263 ZFEU, kedze napadnuté opatrenie je regu-
la¢nym aktom, ktory sa bezprostredne tyka Zalobkyne a ktory
nevyzaduje Ziadne dalSie vykondvacie opatrenia.

Navyse zalobkyna tvrdi, Ze napadnuty akt je neplatny, pretoze
zuzuje rozsah polozky 8443 31 HS 2007 tym, Ze z jej rozsahu
vylu¢uje viactcelové pristroje (dalej len ,VP“), ktoré predtym
spadali pod polozku 8471 60 HS 2002, hoci podla ¢lanku 3
Dohovoru o HS () a ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady
(EHS) ¢. 265887 (3 zalovand nemoze menit rozsah poloZiek
HS.

Okrem toho zalobkyna poukazuje na to, Ze napadnuty akt je
neplatny, pretoze meni cld uplatnitelné na niektoré VP, ktoré
predtym spadali pod polozky 8471 60 a 8517 21 HS 2002, a
je teda v rozpore s Clankom 9 ods. 2 nariadenia Rady (EHS)
¢. 265887

Napokon napadnuty akt je v rozpore s clankom II GATT
1994 () a zavizkami, ktoré prijala EU vo svojom zozname
koncesii, kedze stanovuje cld vo vzfahu k niektorym VP, v
pripade ktorych EU prijala zdvizok zrusit akékolvek cld.

() Medzindrodny dohovor o harmonizovanom systéme opisu a ozna-
Covania tovaru zo 14. jina 1983.

(¥ Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a
Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U.
v. ES L 256, 1987, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382).

(®) Vseobecnd dohoda o clich a obchode z roku 1994.

Zaloba podani 24. januira 2011 — Kyocera Mita
Europe/Komisia

(Vec T-35/11)
(2011/C 80/49)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Kyocera Mita Europe BV (v zastGipeni: P. De Baere a
P. Muiiiz, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— vyhlasit Zalobu za pripustnd,

— zrugit nariadenie Komisie (EU) ¢. 861/2010 z 5. oktébra
2010, ktorym sa meni a doplna priloha I k nariadeniu
Rady (EHS) ¢. 265887 o colnej a Statistickej nomenklatire
a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (!), a to najmid v
rozsahu, v akom vkladd do polozky 8443 31 harmonizova-
ného systému (dalej len ,HS“) podpolozky a stanovuje
prislusné cl4, a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu Zzaloby sa zalobkyfa opiera o tie isté zalobné
dovody, ako st zalobné dovody uvedené Zalobkynou vo veci
T-34/11, Canon Europa/Komisia.

() U.v. EU L 284, 2010, s. 1.

Zaloba podani 24. januira 2011 — Japan Airlines/Komisia
(Vec T-36[11)
(2011/C 80/50)
Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Japan Airlines International Co., Ltd. (v zasttpent: J.-
F. Bellis a K. Van Hove, advokati, a R. Burton, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Komisie z 9. novembra 2010,

— alternativne, na zdklade pravomoci stidneho preskiimania v
neobmedzenom rozsahu, znizit pokutu uloZent Zalobkyni,
AL a Japan Airlines Corporation, a

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Nédvrth na zruenie rozhodnutia Komisie K(2010) 7694 v
kone¢nom zneni z 9. novembra 2010 vo veci COMP/[39.258
— Leteckd ndkladnd preprava. V napadnutom rozhodnuti sa
urcilo, ze Zzalobkyma spolo¢ne s Japan Airlines Corporation
(JAC) (ktord zanikla zlicenim so Zalobkyiou) porusila ¢ldnok
101 ZFEU a ¢lanok 53 Zmluvy o EHP tym, Ze s ostatnymi
dopravcami zostladovala svoje ceny za sluzby leteckej
nakladnej prepravy vo vzfahu k i) palivovym prirdzkam, ii)
bezpe¢nostnym prirdzkam a iii) neplateniu provizii z prirdzok.
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Na podporu zaloby wuvddza Zalobkyna osem Zalobnych
dovodov.

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
porusuje clinok 101 ZFEU a clinok 53 Zmluvy o EHP
tym, Ze urenie rozsahu porusenia, o ktorom bolo rozhod-
nuté, 7e sa ho zicastnila Zalobkyfa, obsahuje trasy, ktoré
zalobkyna neobsluhovala a nemala pravny narok ich obslu-
hovat.

2. Druhy zalobny doévod zaloZeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
poruduje ¢ldnok 101 ZFEU a ¢ldnok 53 Zmluvy o EHP tym,
ze si uplatiiuje pravomoc nad leteckymi prepravnymi sluz-
bami na trasdch z tretich $titov do EHP, ak sa takéto sluzby
poskytuji zdkaznikom nachddzajicim sa mimo EHP.

3. Treti zalobny dovod zaloZzeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
porusuje zdsadu nediskrimindcie a zdsadu proporcionality
tym, ze na roznych dopravcov uplatiiuje rozliéné pozia-
davky na preukazovanie.

4. Stvrty zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
porusuje usmernenia pre ukladanie pokat z roku 2006 a
zdsadu proporcionality tym, Ze do prislusnej hodnoty
predajov pouzitej ako zaklad pre vypocet pokuty zahrnulo
prijmy odvodené od zloziek ceny za sluzby leteckej
prepravy, ktoré nestvisia s porusenim.

5. Piaty Zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
porusuje usmernenia pre ukladanie pokat z roku 2006 a
zdsadu legitimnych ocakdvani tym, ze do prislusnej hodnoty
predajov poutzitej ako zdklad pre vypocet pokuty zahrnulo
prijmy odvodené od sluzieb leteckej prepravy na trasich z
tretich $tatov do $tatov EHP.

6. Siesty zalobny dovod zalozeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
porusuje zdsadu proporcionality tym, Ze obmedzuje
znizenie pokuty priznané Zalobkyni na zdklade prdvneho
rdmca na 15 %.

7. Siedmy Zzalobny dovod zalozeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
porusuje zdsadu nediskrimindcie tym, Ze Zalobkyni nepriz-
nava zniZzenie pokuty o 10 % na zaklade obmedzenej tcasti
na poruseni, pricom takéto zniZenie bolo priznané ostatnym
osobdam, ktorym je rozhodnutie urcéené, nachddzajicim sa
objektivne v obdobnom postaveni ako Zalobkyna.

8. Osmy zalobny dovod zalozeny na tvrdeni, Ze rozhodnutie
porusuje zdsadu proporcionality tym, Ze nezohladiiuje
osobitné okolnosti pripadu.

Zaloba podand 24. januira 2011 — Cargolux Airlines|
Komisia

(Vec T-39/11)
(2011/C 80/51)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Cargolux Airlines International SA (Sandweiler,
Luxembursko) (v zastiipeni: J. Joshua, barrister, a G. Goeteyn,
solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Nédvrhy zalobkyne

— tplne alebo diastocne zrusit ¢ldnky 1 az 4 v rozsahu, v
akom sa tykaja zalobkyne,

— zrusit pokutu uloZent Zalobkyni v ¢ldnku 5,

— alternativne, podstatne znizit pokutu na zdklade pravomoci
stdu vykonat preskimanie v neobmedzenom rozsahu,

— zaviazat Komisiu na néhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie K(2010) 7694 v
kone¢nom zneni z 9. novembra 2010 vo veci COMP/39.258
— Leteckd nakladnd preprava, pokial sa v napadnutom rozhod-
nutf uréilo, Ze zalobkyna porusila ¢linok 101 ZFEU a ¢lanok 53
Zmluvy o EHP tym, Ze s ostatnymi dopravcami zosuladovala
svoje ceny za sluzby leteckej ndkladnej prepravy vo vztahu k i)
palivovym prirazkam, ii) bezpe¢nostnym prirdzkam a iii) nepla-
teniu provizii z prirdzok.

Na podporu Zaloby uvddza Zalobkyna pit Zalobnych dovodov:

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na zjavne nesprdvnom posu-
deni, kedze Komisia nesprdvne oznacila spravanie za obme-
dzenie dané cielom a nepreukdzala nijaky protisitazny
Gi¢inok. Zalobkyfa v tejto stvislosti uvdza, ze:

— existencia konceptu obmedzenia daného cielom nezba-
vuje Komisiu povinnosti uskutocnit postidenie do urditej
miery, ¢o neuskutocnila,

— rozhodnutie neobsahuje nijaké teoretické vymedzenie
skody, predovsetkym vzhladom na to, Ze vetky tvrdenia
o urc¢ovani vychodiskovych sadzieb boli vzaté spit.

2. Druhy zalobny dovod zaloZeny na poruseni zdkladnej
procesnej poziadavky, nedostatoénom odévodneni, poruseni
prdva na obhajobu a zjavne nesprdvnom posideni, kedze
Komisia neurcila dostato¢ne konkrétne rozsah a znaky spré-
vania, ktoré tdajne predstavovalo jedno pokracujiice poru-
Sovanie.
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3. Treti zalobny dovod zaloZeny na zjavne nesprdvnom posu-
deni, kedZe Komisia na pozadovanej pravnej trovni nezo-
stavila spolahlivé dokazné podklady pre svoje zdvery ani
nepreukdzala skuto¢nosti, na ktorych zalozila svoje zistenia.
V tejto stivislosti zalobkyna tvrdi, Ze:

— nijaké z pochybeni uvedenych v ozndmeni ndmietok a
predlozenych Komisii v tom ¢ase nebolo v rozhodnuti
napravené,

— Komisia zneuzila koncept jedného pokratujiiceho poru-
Senia tym, Ze trvala na tom, Ze dplne neskodné spré-
vanie moze byt sacastou protipravneho konania a
pouzila oznalenie ,celosvetovy kartel“ ako zdmienku
na pouzitie dplne zaujatych a nepodstatnych dokazov.

4. Stvrty zalobny dovod zalozeny na tvrdeni, Ze Komisia
pochybila z pravneho hladiska tym, Ze si nespravne uplat-
nila pravomoc vo vztahu k tidajnému protisitaznému zosu-
ladenému postupu tykajucemu sa letov z letisk v tretich
Stdtoch do letisk na tzemi EHP (dalej len ,prichddzajiice
lety“). Podla tvrdeni Zalobkyne sa na takéto ¢innosti nevzta-
huje Gizemnd posobnost clanku 101 ZFEU ani clinku 53
Zmluvy o EHP.

5. Piaty zalobny dovod predlozeny, pokial ide o preskiimanie
pokuty na zdklade pravomoci sidu vykonat preskiimanie v
neobmedzenom rozsahu, zaloZeny na tudajne zjavne
nespravnom postdeni a poruseni zdsady proporcionality.
V tejto suvislosti Zalobkyna tvrdi, Ze:

— usmernenia pre ukladanie pokiit z roku 2006 nie si v
silade s poziadavkou c¢lanku 23 ods. 2 nariadenia
1/2003 ('), aby bola pokuta zalozend na zdvaznosti a
dlzke trvania,

— Komisia hrubo zveli¢ila celkovii zdvaznost ddajného
poruSenia. V predmetnej veci nie si oprdvnené ani
percentudlny podiel (16 % hodnoty predaja) ani doda-
tocnd suma,

— pokial' ide o Zalobkyriu, Komisia nesprdvne postdila
trvanie poruseni, nespravne odmietla polahcujice okol-
nosti a nezohladnila vietky podstatné okolnosti, vritane
celkovej primeranosti sankcii a ekonomickej situdcie
zalobkyne.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykond-
vani pravidiel hospoddrskej siitaze stanovenych v clankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

=
N

Zaloba podand 24. januira 2011 — Lan Airlines a Lan
Cargo/Komisia

(Vec T-40[11)
(2011/C 80/52)
Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyne: Lan Airlines SA a Lan Cargo SA (Santiago, Cile) (v
zastipeni: B. Hartnett, barrister, a O. Geiss, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy Zalobkyti

— zrusif napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v akom sa vztahuje
na zalobkyne,

— alternativne, znizit pokutu uloZent zalobkyniam, a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prostrednictvom svojej Zaloby sa Zalobkyne v stlade s ¢ldinkom
263 ZFEU domahaji zrusenia rozhodnutia Komisie K(2010)
7694 v konecnom zneni z 9. novembra 2010 tykajiceho sa
konania podla ¢ldnku 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
(dalej len ,ZFEU“), ¢lanku 53 Zmluvy o EHP a ¢ldnku 8 dohody
medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou
o leteckej doprave (vec COMP[39.258 — Leteckd ndkladnd
preprava), v rozsahu, v akom sa tyka zalobkyn.

Na podporu zaloby uvadzaju zalobkyne Sest zalobnych
dovodov:

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze Komisia
nepreukdzala na pozadovanej pravnej drovni, Ze Zalobkyne
sa podielali na jednom pokracujicom poruseni, a v
dosledku toho pri uplatitovani ¢lanku 101 ZFEU pochybila
z pravneho aj skutkového hladiska, kedze:

— Komisia nepreukdzala, ze Lan Cargo si bola vedomd
alebo si musela byt vedomad existencie spolo¢ného proti-
stutazného zdmeru,

— Komisia nepreukdzala, ze Lan Cargo zamyslala svojim
vlastnym spravanim prispiet k takémuto spolo¢nému
protisitaznému zdmeru, a

— Komisia nepreukdzala, ze Lan Cargo si bola vedomd
porusenia vo vztahu k bezpecnostnej prirdzke alebo
provizidm z prirdzok.
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. Druhy zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze Komisia poru-
Sila pravo Zzalobkyn na obhajobu, kedZze:

— Komisia porusila pravo zalobkyn na obhajobu tym, Zze
vychddzala z dokazov, ktoré neboli uvedené v ozndmeni
ndmietok,

— Komisia porusila prévo zalobkyn na obhajobu tym, Ze
vychddzala z vykladu doékazov, ktoré neboli jasne
uvedené v ozndmeni ndmietok,

— Komisia porusila pravo zalobkyn na obhajobu tym, Ze v
napadnutom rozhodnuti vzniesla ndmietky, ku ktorym
nemali Zalobkyne moznost sa vyjadrit.

. Treti zalobny doévod zaloZeny na tvrdeni, Ze Komisia pri
urCen{ zdkladnej vysky pokuty uloZenej zalobkyniam poru-
Sila zdsadu rovnakého zaobchddzania, individudlnej zodpo-
vednosti a proporcionality, kedZe:

— urcenie dlzky trvania poruSenia Komisiou nezodpove-
dalo zisteniu o vedomosti ani o Gmysle podielat sa na
tdajnom spoloénom protisitaznom zamere,

— Komisia pochybila pri ur¢ovani zdkladnej vysky,

— vypocet zdkladnej zlozky pokuty Komisiou nezohlad-
fioval obmedzeny podiel Zalobkyn na tidajnom poruseni,
a

— vypocet zdkladnej zlozky pokuty Komisiou nezohlad-
fioval to, Ze udajné porusenie sa netykalo celej ceny za
prislusné sluzby.

. Stvrty Zalobny ddvod zalozeny na tvrdeni, ze Komisia pri
upravovani zdkladnej vysky pokuty z dovodu polahcujicich
okolnosti porusila zdsadu rovnakého zaobchddzania a
neuviedla oddvodnenie, kedZe:

— Komisia nezohladnila velmi vyznamny rozdiel medzi
mierou Gcasti Zalobkyni a ovela vdcSou mierou Gcasti
ostatnych leteckych dopravcov, a

— Komisia neuviedla odovodnenie, ktoré stoji za jej
vypoctom pokuty uloZenej Zalobkyniam podla ¢lanku
5 napadnutého rozhodnutia.

. Siesty Zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze Komisia poru-

Sila pravo zalobkyn na spravodlivy proces a v dosledku toho
porusila ¢ldnok 47 Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tnie a
¢lanok 6 Eurdpskeho dohovoru o ludskych pravach, kedZze:

— zalobkyniam bola odopretd moznost vypocavat svedkov
alebo vysluchom overit alebo spochybnit ich vypovede,

— Zzalobkyniam bola odopretd moznost vyjadrit sa k
vypoctu pokuty, ktord im bola ulozend,

— pokuta bola ulozend po tstnom vypo&avani, ktoré bolo
neverejné a bez ucasti institdcie vydavajicej rozhodnutie,
a

— napadnuté rozhodnutie bolo vydané spravnym orgdnom
a nijaky sadny orgdn nema plnd pravomoc preskiimat
vSetky jeho aspekty.

Zaloba podand 19. janudra 2011 — Universal/Komisia
(Vec T-42/11)
(2011/C 80/53)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Universal Corp. (Richmond, Spojené Stty) (v zastd-

— Komisia neodovodnila objektivnym spoésobom rovnaké
peni: C. R. A. Swaak, advokat)

zaobchddzanie s rozdielnymi leteckymi dopravcami
napriek ich podstatne rozdielnemu postaveniu.

5. Piaty Zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze Komisia v
napadnutom rozhodnuti neoddévodnila vynechanie jedends-
tich 0sob, ktorym bolo urCené ozndmenie ndmietok, svoje
zistenie, Ze Zalobkyne sa zacastnili jedného pokracujiceho
porusenia, a svoj vypocet uloZenej pokuty, kedze:

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy zalobkyne

— zrusif napadnuté rozhodnutie obsiahnuté v listoch z 12. a

— Komisia neuviedla dovody, preco do napadnutého 13. novembra 2010, ajalebo

rozhodnutia nezahrnula jedendst dopravcov, ktorym
bolo urcené ozndmenie ndmietok,

— Komisia neuviedla svoje odovodnenie, pokial ide o
konstitutivne prvky vyzadované Stidnym dvorom na
urcenie, Ze zalobkyna sa zucastnila jedného pokracuji-
ceho porusenia, a

— rozhodnit, Ze Zalobkyiia nemd povinnost zaplatit celt alebo
Cast pokuty uloZenej v tejto veci az do vydania kone¢ného
rozsudku vo veci T-12/06, Deltafina/Komisia, alebo v akom-
kolvek dalsom konani, a
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— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Svojou Zalobou na zdklade ¢lanku 263 ZFEU sa zalobkyiia
doméha zrusenia rozhodnutia Komisie obsiahnutého v liste
Komisie z 12. novembra 2010 adresovanom spolocnosti
Universal Corporation a potvrdeného listom z 30. novembra
2010, v ktorom pozaduje, aby Zalobkyna zaplatila pokutu
ulozentt spoloéne a nerozdielne spolo¢nostiam Universal
Corporation a Deltafina SpA vo veci COMP/C.38.281/B.2 —
Surovy tabak — Taliansko z 20. oktdbra 2005 po spitvzati
zaloby vo veci T-34/06, Universal Corp./[Komisia, ale pred
rozhodnutim vo veci T-12/06, Deltafin SpA/Komisia a akymi-
kolvek dalsimi konaniami.

Na podporu Zzaloby Zalobkyna uvadza tri zalobné dovody.

1. Podla prvého zalobného dévodu md napadnuté rozhodnutie
nedostatky:

— napadnuté rozhodnutie obsahuje vadu, kedZe pokuta je
v celom rozsahu krytd zdrukou poskytnutou zo strany
dcérskej spolocnosti Zalobkyne, spolo¢nosti Deltafina.
Zalobkyha ru¢i ako materskd spolocnost so 100 %
podielom spolo¢ne a nerozdielne len za zaplatenie
pokuty, ktorti ulozila Komisia spolo¢nosti Deltafina z
dovodu jej priamej Gcasti na poruseni. Spatvzatie Zaloby
o neplatnost podané zalobkynou je preto, pokial ide o
otazku, kedy musi byt pokuta zaplatend, irelevantné.

2. Druhy zalobny doévod sa zakladd na poruseni zdsady
ochrany legitimnej dovery:

— napadnuté rozhodnutie je v rozpore so zdsadou ochrany
legitimnej dovery tykajiicej sa platnosti bankovej zaruky
do ukoncenia konania vo veci Deltafina. Komisia tym, ze
prijala bankovii zaruku v savislosti so Zalobou o neplat-
nost podanou spolo¢nostou Deltafina, vzbudila legi-
timnu doveru, Ze do vydania kone¢ného rozhodnutia
vo veci T-12/06 nebude pozadovat zaplatenie pokuty.
NavySe Komisia porusila legitimnu déveru Zzalobkyne
spocivajiicu v tom, ze Komisia bude na téely zodpoved-
nosti a vykonu rozhodnutia so Zalobkyiiou a spolo¢-
nostou Deltafina zaobchddzat rovnako akoby islo o
jeden podnik.

3. Treti zalobny dovod sa zakladd na poruSeni zdsady riadnej
spravy veci verejnych vyplyvajicej z ¢lanku 266 ZFEU:

— Komisia tym, Ze pozaduje pred¢asné zaplatenie pokuty
uloZenej spolo¢ne a nerozdielne pred vydanim rozhod-
nutia vo veci Deltafina, ktorému sa musi Komisia
podriadit, porusila povinnost riadnej sprdvy veci verej-
nych vyplyvajacu z ¢lanku 266 ZFEU. V pripade, Ze
spolo¢nost Deltafina bude mat vo veci tGplny alebo ¢ias-
to¢ny uspech, bude Komisia povinnd zniZit alebo zrusit
pokutu, za ktorej zaplatenie ru¢i spolo¢nost Universal
spolo¢ne a nerozdielne.

Zaloba podani 17. janudra 2011 — Taliansko/Komisia
(Vec T-44/11)
(2011/C 80/54)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyﬁa: Talianska republika (v zastipeni: L. Ventrella,
advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobkyne

— Ciasto¢ne zrusit rozhodnutie Komisie K(2010) 7555 zo 4.
novembra 2010 ozndmené 5. novembra 2010, ktorym sa z
financovania Eurépskou tniou vyluCuji niektoré vydavky
vynalozené ¢lenskymi $tatmi v rdmci Zarucnej sekcie Eurdp-
skeho polnohospodarskeho usmerniovaciecho a zdru¢ného
fondu (EPUZF), v rdmci Eurdpskeho polnohospodérskeho
zdru¢ného fondu (EPZF) a Eurdpskeho polnohospodérskeho
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV).

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojich tvrdeni uvddza Zzalobkyna tri zalobné
dovody.

1. Prvy Zalobny dovod spociva na poruseni formalnych ndle-
zitosti (¢lanok 269 ZEU, predtym clinok 253 ES) z dovodu
nedostatku odovodnenia. Skreslenie skutkovych okolnosti.
Poru$enie zdsady proporcionality. Porusenie ¢lanku 24 ods.
2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2799/1999 zo 17. decembra
1999, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatiiovania
nariadenia (ES) ¢ 1255/1999, tykajice sa poskytovania
finan¢nej pomoci na odstredené mlieko a susené odstredené
mlieko ur¢ené na vykrm zvierat a na predaj takéhoto suse-
ného odstredeného mlieka (U. v. ES L 340, s. 3, Mim. vyd.
03/028, s. 110).

Zalobkyfia v tejto stvislosti tvrdi, ze Komisia prijala isté
financné dpravy v oblasti suseného odstredeného mlieka z
dovodu tdajného nespravneho uplatnenia zniZenia pomoci
a sankcii upravenych v nariadeni. Komisia osobitne na
zdklade doslovného vykladu ¢lanku 24 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 2799/1999, ktory bol nesprivny a nerespektoval
ducha tejto pravnej normy, tvrdila, Ze Stvrtro¢nd kontrola,
ktord bola uskuto¢nend tyzden po nestandartnom odobrati
vzoriek, nebola osobitnym Setrenim upravenym v norme
Spolocenstva a teda ho nemohla nahradit. Okrem toho
Komisia z nepodstatnych osobitnych pripadov vyvodila
vieobecné zavery o pripadnych a tplne hypotetickych nedo-
statkoch v oblasti sankcif sposobenych talianskym orgdnom,
a tym sa dopustila skreslenia skutkovych okolnosti.
Napokon kedZe vyska sankcii, ktoré tidajne neboli ulozené,
je vyrazne niz8ia ako celkovd vyska pokdt, ktorymi méd byt
sankcionované Taliansko zo strany Komisie, nie je jasné
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preco boli uplatnené pausdlne tpravy, ktoré si v kazdom
pripade neprimerané a mimoriadne vysoké. Z toho teda
okrem zjavného nedostatku odévodnenia vyplyva aj poru-
Senie zdsady proporcionality.

2. Druhy zalobny dovod spociva na poruseni formdlnych nile-
zitosti (¢lanok 269 ZEU, predtym ¢ldnok 253 ES) z dovodu
nedostatku od6vodnenia. Porusenie zdsady proporcionality.
Poruenie ¢lanku 6 ods. 3 ZEU z dovodu porusenia zaklad-
nych zdsad ochrany legitimnej dovery, prévnej istoty a
zdkazu retroaktivity zdkladnych noriem. Porusenie ¢lanku
32 ods. 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina
2005 o financovani Spolo¢nej polnohospoddrskej politiky
(U. v. EU L 209, s. 1). Porusenie zésady ne bis in idem.

Zalobkyfia v tejto savislosti tvrdi, ze Komisia po Setreni
uskutocnenom v roku 2003 uplatnila vo vztahu k ¢len-
skému $titu dpravu za finanény rok 2009 v stvislosti s
organiziciou systému spitného ziskavania prostriedkov od
platobnych orgdnov, priom tito Gprava bola vypocitand
podla hodnoty pripadov, ktoré vzhladom na to, Ze o nich
v prislusnom ¢ase nerozhodla samotnd Komisia podla v
tom Case platnych ustanoveni Spolocenstva, postdila
Komisia ako pripady spadajtce do pdsobnosti novej pravnej
Upravy, na ktoré sa vztahuje pravidlo zvané 50-50 zavedené
nariadenim (ES) ¢. 1290/05. Dotknutd finanénd tprava je
nezdkonnd, kedZe z nej pre clensky $tdt vyplyva povinnost
zaplatit 50 % dotknutej sumy, a to automaticky na zdklade
¢lanku 32 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1290/05 nezdkonne
uplatneného retroaktivnym sposobom na $etrenie vymaé-
hania dlhov, ktorého premetom bola najmi ,situdcia v
rokoch 2002/2003% ako to vyslovne pripustila samotna
Komisia. Okrem toho, pokial ide o pripady, ktoré boli pred-
metom kontroly, na Taliansko uZz bola rozhodnutim
Komisie K(2007) 1901 z 27. aprila 2007 uplatnend
finan¢nd dprava vo vyske 50 %, a to na zdklade ¢linku
32 nariadenia ¢. 1290/05. Napadnutym rozhodnutim tak
Komisia uplatiiuje na rovnaké pripady a z rovnakych
dovodov dodato¢nt finanénd dpravu vo vyske 100 %
sumy neziskanych pohladdvok. Je preto nezdkonné a nepri-
merané po niekolkych rokoch ulozit dodato¢nd sankciu vo
vyske 50 %, a to v jasnom rozpore so zdsadou ne bis in
idem.

3. Treti Zalobny dovod je zalozeny na zdniku moZznosti
Komisie pouzit sankcie. Prekrocenie primeraného ¢asu na
ukonéenie dotknutych Setreni. Porusenie ¢lanku 32 ods. 5
nariadenia (ES) ¢. 1290/05. Porusenie zdsady ne bis in idem.

Subsididrne a v pripade, Ze ¢ldnok 32 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 1290/05, ktory Komisia uplatiiovala retroaktivne v ramci
dotknutych Setreni, bude povazovany za procesné pravidlo,
zalobkynia poukazuje na nezdkonnost vyssie uvedenej
dpravy z dovodu prekrocenia premlcacej lehoty Styroch
rokov stanovenej na ucely pravomoci Komisie ulozit
sankcie. Subsididrne v druhom rade sa zalobkyna odvoldva
na nezdkonnost vyssie uvedenej tUpravy z doévodu prekro-
Cenia primeraného Casu na ukoncenie dotknutych Setreni.
Vzhladom na to, Ze uvedené Setrenia neboli uzavreté v
primeranom ¢ase (od ich zaciatku uplynulo najmenej
osem rokov), $§titny rozpocet z toho dovodu zndsa
vyznamni finanénd zdfaz z doévodu pausilnej dpravy vo
vyske 50 % podla rozhodnutia Komisie K(2007) 1901 v

stvislosti s pripadmi, ktoré st tieZ predmetom napadnutého
rozhodnutia, a to v jasnom rozpore so zdsadou ne bis in
idem.

Zaloba podand 21. janudra 2011 — Taliansko/Komisia
(Vec T-45/11)
(2011/C 80/55)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Talianska republika (v zastGpeni: P. Gentili, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy zalobkyne

— zrusit rozhodnutie Komisie z 10. novembra 2010 K(2010)
7893 v kone¢nom zneni, ktoré bolo Talianskej republike
ozndmené listom z 11. novembra 2010 SG-Greffe (2010)
D/18018 a ktorym bolo zamietnuté postipenie veci
COMP/M.5960 — Crédit Agricole/Cassa di Risparmio della
Spezia/Agenzie Intesa Sanpaolo,

— zaviazat Zalovanti na nahradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Tato Zzaloba je namierend proti rozhodnutiu Komisie, ktorym
bol zamietnuty ndvrh talianskeho orgdnu pre hospodarsku sitaz
podany v zmysle ¢lanku 9 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z
20. janudra 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (U.
v. EU L 24, s. 1; Mim. vyd. 08/003, s. 40) a zamerany na
postipenie preskiimania koncentracie oznidmenej Komisii, na
zdklade ktorej spolocnost Crédit Agricole S.A. ziskala vyhradni
kontrolu nad spolo¢nostou Cassa di Risparmio della Spezia
S.p.A., ktord je v sticasnosti kontrolovand spolo¢nostou Intesa
Sanpaolo, a to prostrednictvom Cassa di Risparmio di Parma e
Piacenza S.p.A. kontrolovanej Crédit Agricole S.A.

Na podporu svojej Zaloby Zzalobkyna uvddza pit zalobnych
dovodov:

1. Prvy zalobny dovod spociva na poruSeni ¢linku 9 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004, v rozsahu v akom Komisia
ustdila, Ze Ziadost o postipenie je oneskorend a neodovod-
nena.

2. Druhy zalobny dovod je zaloZeny na poruseni ¢lanku 9 ods.
2 pism. a) a b) a ¢ldnku 9 ods. 3 prvého pododseku pism. b)
a ¢lanku 9 ods. 3 druhého pododseku nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004, ako aj na nedostatku odévodnenia.
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V tejto suvislosti zalobkynia tvrdi, Ze Komisia nespravne Lines AG (Bazilej, Svajciarsko) (v zastipent: S. Vélcker, F. Louis,
zdoraznila skutocnost, Ze po koncentracii sa trhové podiely E. Arsenidou a A. Israel, advokati)

nezmenia. V skuto¢nosti spolo¢nost Crédit Agricole ziska

tieto trhové podiely vdaka koncentrdcii a nie vnatornym

roz§irenim, ako to bolo v pripade Intesa Sanpaolo pred 5

koncentraciou. Z toho dovodu existoval vplyv na regiondlny Zalovand: Eurépska komisia

trh maloobchodnych bankovych sluzieb.

3. Treti zalobny dovod je zalozeny na poruseni ¢lanku 9 ods. Névrhy Zzalobkyn
2 pism. a) a b) a ¢ldnku 9 ods. 3 prvého pododseku pism. b)
a ¢lanku 9 ods. 3 druhého pododseku nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004, ako aj na nedostatku oddévodnenia.

— zrusit ¢linky 1 aZ 4 napadnutého rozhodnutia,

. — zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.
Zalobkyna na rozdiel od Komisie tvrdi, Ze regiondlny trh
bankovych sluzieb existuje: uzivatelia tychto sluZieb totiz nie
st ochotni sa premiestiiovat a pre ostatné hospodarske
subjekty je tazké na nasyteny regiondlny trh vstipit. Exis-
toval teda obmedzeny trh, ktory nebol velkou sicastou
spolo¢ného trhu. Nédvth na zrusenie rozhodnutia Komisie K(2010) 7694 v
kone¢nom zneni z 9. novembra 2010 vo veci COMP/39.258
— Leteckd ndkladnd preprava, tykajiceho sa konania na zéklade
¢lanku 101 ZFEU a clinku 53 Zmluvy o EHP.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

4. Stvrty zalobny dovod je zalozeny na poruseni ¢lanku 9 ods.
2 pism. a) a b) a ¢ldnku 9 ods. 3 prvého pododseku pism. b)
a Clanku 9 ods. 3 druhého pododseku nariadenia Rady (ES)

¢. 139/2004, ako aj dostatku odovodnenia.
¢ / #X0 @) na nedostatill odbvodnema Na podporu Zaloby uvddzaju Zalobkyne $tyri Zalobné dovody:

V tejto savislosti Zalobkyna tvrdi, Ze Komisia nevzala do

Gvahy konanie o poruseni, ktor¢ inicioval orgdn pre hospo- 1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze napadnuté

ddrsku sataz proti spolo¢nostiam Crédit Agricole a Intesa rozhodnutie porusuje clanok 11 ods. 2 a clénok 11 ods.

Sanpaoloi kt/oré rpali byt na ﬁéel)j V,PIYVL} na trh povazované 1 dohody medzi Svajciarskom a ES tym, ze vychddza z

za prepojené a nie za konkurencné subjekty. kontaktov medzi stfazitelmi, ktoré sa uskutocnili vo Svaj-
Ciarsku.

5. Piaty zalobny dovod spociva na poruseni ¢lanku 1 a ¢lanku

9 ods. 2 a 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004, ako aj zdsad

subsidiarity a proporcionality. 2. Druhy zalobny dovod zaloZzeny na tvrdeni, Ze napadnuté
rozhodnutie porusuje ¢ldnok 1 ods. 2 nariadenia ¢&.
3975/87 (1) tym, ze vychddza z kontaktov medzi sifazi-
telmi, ktoré sa uskutocnili pred 1. mdjom 2004 v Stitoch

Zalobkyn mnieva, Ze koncentrdcia nemala vyznam n . . P
alobkytia sa domnieva, Ze koncentrécia nemala vfznam na mimo EHP, za tGcelom preukdzania:

tirovni Spolocenstva a Ze organ pre hospodarsku sttaz bol v

lepsej pozicii na jej postidenie. Komisia mala prinajmensom

postlpit Cast operdcie, ktord sa tykala regiondlnych trhov

uvedenych v rozhodnuti — porusenia clanku 101 ZFEU a clanku 53 Zmluvy o EHS,
na ktorom sa pred 1. mdjom 2004 podielali eur6pski
dopravcovia (vratane Zalobkyn),

Zaloba podand 24. januira 2011 — Deutsche Lufthansa a i.| — povodu jedného pokracujiiceho porusenia pred 1.
Komisia méjom 2004, aby bolo mozné urcit poruSenie zacina-
jlice bezprostredne po tomto dni.
(Vec T-46/11)

(2011/C 80/56)
3. Treti zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze napadnuté
Jazyk konania: anglictina rozhodnutie porusuje ¢ldnok 101 VZFEU, ¢lanok 53 Zmluvy
o EHS a ¢ldnok 8 dohody medzi Svajciarskom a ES tym, Ze
kontakty medzi stfazitelmi, ktoré sa uskutocnili v tdtoch
mimo EHS, povaZuje za stcast toho istého pokracujiceho
Zalobkyne: Deutsche Lufthansa AG (Kolin, Nemecko), Lufthansa porusenia spolu s kontaktmi medzi sttazitelmi, ktoré sa
Cargo AG (Kelsterbach, Nemecko) a Swiss International Air uskutoc¢nili na tGrovni vedenia.

Ucastnici konania
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4. Stvrty zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze napadnuté
rozhodnutie porusuje clanok 101 ZFEU a ¢lanok 53
Zmluvy o EHS v rozsahu, v akom sa vychddza z pred-
pokladu, Ze samotné kontakty medzi sttazitelmi, ktoré sa
uskutoénili v $titoch mimo EHS predstavuji porusenie
¢lanku 101 ZFEU a ¢lanku 53 Zmluvy o EHS, t. j. bez
ohladu na to, & st sacastou toho istého pokracujiceho
porusenia spolu s kontaktmi medzi satazitelmi, ktoré sa
uskuto¢nili na Grovni vedenia. Dohody alebo zostladené
postupy vo vztahu k nédkladnej preprave do EHS neobme-
dzuji hospodarsku sttaz v rdmci EHS ani neovplyviluji
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi. Okrem toho vlddne zdsahy
vo viacerych prislusnych $tdtoch vylucuji uplatnenie ¢ldnku
101 ZFEU a &anku 53 Zmluvy o EHS.

—

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3975/87 zo 14. decembra 1987 stanovu-
jice postup pri uplatiiovani pravidiel hospoddrskej stutaze pre
podniky leteckej dopravy (U. v. ES L 374, 31.12.1987, s. 1; Mim.
vyd. 07001, s. 262).

Zaloba podani 24. januira 2011 —  British

Airways/Komisia
(Vec T-48/11)
(2011/C 80/57)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: British Airways plc (Harmondsworth, Spojené kralo-
vstvo) (v zastipeni: K. Lasok, QC, barrister, R. O’'Donoghue,
barrister, a B. Louveaux, solicitor)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie v rozsahu, v akom urcuje, Ze Zalobkyna
sa podielala na poruSeni tykajicom sa provizii z prirdzok
afalebo vratit vec Komisii na opitovné prejednanie a
rozhodnutie v tejto stvislosti,

— zrusit rozhodnutie v rozsahu, v akom uréuje, Ze den zacatia
porusenia zalobkyne bol 22. janudr 2001, a nahradit ho
diiom 1. oktéber 2001, afalebo vratit vec Komisii na
opitovné prejednanie a rozhodnutie v tejto stvislosti,

— zrusit napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v akom urcuje, ze
zdlezitosti, pokial ide o HongKong, Japonsko, Indiu,
Thajsko, Singapur, Kéreu, a Braziliu, st v rozpore s ¢ldnkom
101 ZFEU, ¢lankom 53 Zmluvy o EHS a ¢linkom 8 dohody
so Svajciarskom afalebo vrétif vec Komisii na opitovné
prejednanie a rozhodnutie v tejto stvislosti,

— zrusit alebo podstatne znizit pokutu uloZenti Zalobkyni
rozhodnutim, na zdklade kazdého alebo vsetkych vyssie
uvedenych bodov afalebo pravomoci Vseobecného sidu
vykonat stdne preskimanie v neobmedzenom rozsahu,

— zaviazat Komisiu, aby nahradila trovy konania a iné vydavky
zalobkyne v savislosti s touto vecou.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobkyfa sa domédha ciastocného zruSenia rozhodnutia
Komisie K(2010) 7694 v konetnom zneni z 9. novembra
2010 tykajiiceho sa konania na zdklade ¢lanku 101 ZFEU,
¢lanku 53 Zmluvy o EHP a ¢lanku 8 dohody medzi Eurépskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o leteckej doprave
(vec COMP/[39.258 — Leteckd ndkladnd preprava), tykajiceho
sa zostladeného postupu, pokial ide o viaceré zlozky cien za
sluzby leteckej ndkladnej prepravy na: i) trasdch medzi letiskami
v ramci EHP, 11) trasdch medzi letiskami v ramci EU a letiskami
mimo EHP, iii) trasdch medzi letiskami v ¢lenskych Stdtoch EHP,
ktoré nie st clenskym1 staitmi EU, a tretimi $titmi, a trasich
medzi letiskami v ramci EU a Svajéiarskom. Zostladeny postup,
ktory je predmetom rozhodnutia, sa tyka palivovej prirdzky,
bezpecnostnej prirazky a platenia provizie z prirdzok Spedi-
térom ndkladnej prepravy.

Na podporu Zzaloby uvddza Zzalobkyhna sedem Zalobnych
dovodov:

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na zjavne nespravnom posu-
deni a nedostato¢nom odovodneni, kedze Komisia nepred-
lozila dostato¢ne presné dokazy o tom, Ze Zalobkyna sa
podielala na zostiladeni platieb provizie z prirdzok, pricom
nezohladnila podstatny sibor dokazov, ktoré mala k dispo-
zicii, preukazujticich opak.

2. Druhy zalobny dovod zaloZeny na zjavne nespravnom
postideni a poruseni povinnosti Zalovanej preukdzaf na
pozadovanej pravnej Grovni den zacatia poruSenia Zzalob-
kyne. V tejto suvislosti Zalobkytia tvrdi, Ze:

— predlozené dokazy nesplnaji poziadavky presnosti a
vniitorného stladu, pokial ide o dizku trvania porusenia,

— zistenie Komisie tykajtice sa dna zacatia je v rozpore so
zdsadou in dubio pro reo.

3. Treti zalobny dovod zaloZzeny na pochybeni z prévneho aj
skutkového hladiska a zjavne nesprdvnom postdeni, kedze
Komisia nemala prdvomoc na uplatiovanie ¢lanku 101
ZFEU aalebo ¢lanku 53 Zmluvy o EHP, pokial ide o
situdciu tykajiicu sa prdvnej Upravy letectva a sprdvnych
rezimov v HongKongu, Japonsku, Indii, Thajsku, Singapure,
Korei a Brazilii, afalebo nevykondvala svoju prdvomoc v
stlade so zdsadou vzajomnosti v medzindrodnych vztahoch
afalebo pri vykone svojej pravomoci vobec nezohladnila
alebo nezohladnila riadnym sposobom zdsadu vzdjomnosti
v medzindrodnych vztahoch.
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4. Stvrty zalobny dovod zalozeny na poruseni zdsady propor-

cionality, ktord stanovuje, Ze tresty musia byt primerané
poruseniu, a zdsady rovnosti zaobchddzania, kedZe pokuta
ulozend Zalobkyni nie je primerand zdvaznosti poruSenia. V
tejto stvislosti Zalobkyria uvddza, Ze:

— v pripade porusenia daného cielom je Komisia povinnd
zohladnit ,povahu* a ,spdsobilost* na jeho vlastnom
tthu a ekonomické stvislosti urcujiice a upresiiujiice
jeho zavaznost,

— pri riadnom preskiimani boli v predmetnej veci zdvazné
dovody na to, aby sa porusenie Zalobkyne povazovalo
za menej zdvazné, za aké ho povazovala Komisia pri
uplatneni ¢initela zdvaznosti.

. Piaty zalobny dovod zalozeny na poruseni povinnosti uviest
riadne odovodnenie a poruseni zdsady proporcionality tym,
ze zdkladnd vyska pokuty bola zvysend o dalsich 16 % na
odstrasenie.

. Siesty zalobny dévod zalozeny na pochybeni z privneho aj
skutkového hladiska, zjavne nespravnom posideni, poruseni
zdsady legitimnych ocakdvani afalebo rovnosti zaobchd-
dzania a ozndmenia o zhovievavosti, kedZe Komisia
poskytla Zalobkyni najniz$ie zniZenie pokuty vzhladom na
zhovievavost napriek tomu, Ze zalobkyfla bola prvym
podnikom, ktory poziadal o zniZenie pokuty v stilade s
ozndmenim o zhovievavosti.

. Siedmy Zzalobny dovod zaloZeny na zjavne nesprivnom
postideni a poruSeni zdsady rovnosti zaobchddzania a
zédsady proporcionality tym, Ze Zalobkyni nebolo poskytnuté
zniZenie pokuty vzhladom na polahcujice okolnosti, kedze
Komisia nezohladnila rovnakym spdsobom skuto¢nost, ze
zalobkyna sa na poruseni podielala obmedzene a nepodie-
lala sa na vsetkych zlozkich porusenia.

Zaloba podand 27. janudra 2011 — Spanielsko/Komisia
(Vec T-54/11)
(2011/C 80/58)

Jazyk konania: Spanielcina

Navrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie K(2010) 7700 zo 16. novembra
2010 o zru$eni Casti prispevku poskytnutého z Eurépskeho
fondu pre regiondlny rozvoj (EFRR) v prospech integrova-
ného operaéného programu 1 pre Andaliziu (2000 —
2006), ¢ kédu CCI 2000.ES.16.1.P0.003, kedze ukladd
finan¢nt opravu vo vyske 100 % nékladov financovanych
EFRR pre zmluvy ¢. 2075/2003 a ¢. 2120/2005,

— zaviazat Zalovant na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca sa na podporu svojej zaloby odvoldva na dva zalobné
dovody:

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na poruseni ¢lanku 39 ods.
3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. jina 1999 o
vieobecnych ustanoveniach o strukturdlnych fondoch (U. v.
ES L 161, s. 1; Mim. vyd. 14/001, s. 31), pretoze Komisia
nedodrzala pre vydanie napadnutého rozhodnutia lehotu
troch mesiacov od konzultdcie, resp. od poskytnutia doda-
to¢nych informdcii $panielskymi orgdnmi.

2. Druhy zalobny doévod je zaloZeny na neopravnenom
pouziti, pripadne poruSeni ¢ldnku 39 ods. 3 pism. b) vyssie
uvedeného nariadenia ¢. 1260/1999, pretoze Komisia uplat-
nila finanénd opravu na zmluvy ¢ 2075/2003 a .
2120/2005 v dosledku domnelych vad konania pri zaddvani
tychto zmlav, pricom rokovacie konanie bez uverejnenia
bolo tplne v stlade s ¢lankom 6 ods. 3 pism. b) a ¢)
smernice Rady 93/36/EHS zo 14. jina 1993 o koordindcii
postupov verejného obstardvania dodania tovaru (U. v. ES L
199, s. 1; Mim. vyd. 06/002, s. 110).

Zaloba podani 27. janudra 2011 — Castelnou Energia/
Komisia

(Vec T-57/11)
(2011/C 80/59)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Castelnou Energfa, SL (Madrid, Spanielsko) (v zastd-
peni: E. Garayar, advokdt)

Zalovand: Eurépska komisia

Ucastnici konania

Zalobca: Spanielske kralovstvo (v zastipenf: Mufioz Pérez)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobkyne

— urdit, ze Zaloba o neplatnost je pripustnd,

— zru$it napadnuté rozhodnutie podla ¢linku 263 Zmluvy o

fungovani Eurépskej tinie (ZFEU),
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— zaviazat Eurépsku komisiu na ndhradu trov konania, ktoré
vznikli Castelnou Energia SL v tomto konani.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna na podporu svojej zaloby uvddza osem Zalobnych
dovodov:

— prvy Zzalobny dovod je zaloZeny na poruseni clanku 108
ods. 2 ZFEU a ¢lanku 4 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢
659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujicecho podrobné
pravidld na uplatiiovanie ¢ldnku 93 Zmluvy o ES (U. v.
ES L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339), kedZe prijatiu
rozhodnutia nepredchddzalo zacatie konania vo veci formél-
neho zistovania napriek existencii vdznych pochybnosti
tykajtcich sa zlucitelnosti,

— druhy zalobny dovod je zalozeny na porusem lanku 106
ods. 2 ZFEU ¢lanku 107 ZFEU v spojeni s ¢lankom 108
ods. 2 ZFEU a ¢lanku 4 ods. 4 nariadenia ¢ 659/1999,
kedZe Komisia uskutocnila nelGplnd analyzu opatrenia,
nakolko neanalyzovala zlucitelnost predmetného opatrenia
v jeho celosti, hoci toto opatrenie pozostdva z troch odlis-
nych sicasti (a to finan¢nej nahrady vyplatenej vyrobcom
elektrickej energie, mechanizmu preferenéného vstupu a
povinnosti ndkupu domdceho uhlia),

— treti Zalobny dovod je zalozeny na poruSeni povinnosti
odovodnenia, ktord je upravend v clanku 296 ZFEU,
kedZe Komisia nevysvetlila dovody, ktoré ju viedli k tomu,
7Ze neanalyzovala zlucitelnost vsetkych stcasti opatrenia,

— Stvrty Zalobny dovod je zaloZeny na poruseni vSeobecnych
zdsad prdva na obranu a riadnej spravy veci verejnych,
ktorymi sa md riadit spravne konanie, vzhladom na to, Ze
Castelnou bola odoprend moznost uviest svoje argumenty v
ramci konania vo veci formdlneho zistovania, ktoré mala
Komisia zacat,

— piaty Zalobny dovod je zalozeny na poruseni clinku 106
ods. 2 ZFEU, rémca Spolocenstva pre Stitnu pomoc vo
forme nahrady za sluzby vo verejnom ziujme (U. v. EU C
297, 29.11.2005, s. 4), ako aj clanku 11 ods. 4 smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/54/ES z 26. jina
2003 o spolo¢nych praV1dlach pre vnitorny trh s elek-
trickou energiou a o zruseni smernice 96/92/ES (U. v. EU
L 176, 15.7.2003, s. 37; Mim. vyd. 12/002, s. 211),
vzhladom na to, Ze: i) opatrenie nie je odéovodnené nebez-
pecenstvom tykajicim sa doddvky elektrickej energie, ktoré
je podmienkou, ako tvrdi Komisia, potreby sluzieb vSeobec-
ného hospodarskeho zdujmu a ii) aj keby existovalo ohro-
zenie dodavky elektrickej energie (quod non), opatrenie je v

kazdom pripade neprimerané vo vztahu k cielu zarucit
dodévku elektrickej energie a teda je protipravne,

— Siesty zalobny dovod je zaloZeny na zneuziti pravomoci

Komisie, kedZze napriek existencii objektivnych, relevantnych
a sthlasnych dokazov preukazujicich, Ze opatrenie nie je
uréené na zarucenie doddvky elektrickej energie, ale prave
na podporu banského priemyslu, Komisia zaloZzila svoje
rozhodnutie o zluéitelnosti opatrenia na dovode, o ktorom
vedela, Ze nie je skuto¢ny, v dosledku ¢oho tak prijala
rozhodnutie z inych dovodov, nez boli uvedené,

siedmy zalobny dovod je zaloZeny na protipravnosti
rozhodnutia, kedZe jeho prijatie _predstavuje zo strany
Komisie porusenie ustanoveni ZFEU, ktoré zarucuji volny
pohyb tovaru (¢cldnky 28 a 34 ZFEU), ako aj slobodu usadit
sa (cldnok 49 ZFEU),

osmy zalobny dovod je zalozeny na nesprdvnom pravnom
postdeni, ktorého sa dopustila Komisia, pretoZe schvélenie
opatrenia porusuje niektoré ustanovenia sekunddrneho prdva
Unie, a to: smernicu 2003/87/ES Eurépskeho parlamentu a
Rady z 13. oktébra 2003 o vytvoreni systému obchodo-
vania s emisnymi kvétami sklenfkovych plynov v spolocen-
stve, a ktorou sa menf a doplfia smernica Rady 96/61/ES (U
v. EU L 275, 5. 32; Mim. vyd. 15/007, s. 631), zmenend a
doplnend  smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/29/ES z 23. aprila 2009 (U v. EU L 140, s. 63);
smernicu Eurdépskeho parlamentu a Rady 2005/89[ES z
18. janudra 2006 o opatreniach na zabezpecenie bezpec-
nosti doddvok elektrickej energie a investicif do infrastruk-
tury (U. v. EU L 33, 4.2.2006, s. 22) a nariadenie Rady (ES)

¢. 1407/2002 z 23. jila 2002 o $tdtnej pomoci pre uholny
prlemysel (U. v. ES L 205, 2.8.2002, s. 1; Mim. vyd.
08/002, s. 170).

Uznesenie VSeobecného siidu z 25. janudra 2011 — Basell

Polyolefine/Komisia
(Vec T-399/07) ()
(2011/C 80/60)

Jazyk konania: nemcina

Predseda prvej rozsirenej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 315, 22.12.2007.













Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




